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- Julep — sadnl sok.

Ni ravno-lahko priporodati Julep kot namizno pijaco s po-
mo&jo &asnikov. Ziva beseda bolj gane, najbolje pa bi bilo, da
si vsak narotnik ogleda pri nas njegovo izdelovanje, potem bi
se ocitno preprital, da je Julep naravni sadni sok kakor vsako
pristno naravno vino. Povdarjam: pristno, naravno vino, ker
je veliko tudi ponarejenega vina, ki vsebuje dokaj ljube vode in
drugih primesi, in postava tudi dovoljuje, da se v vino lahko
prime$a 3pirit iz krompirja, da vsebuje vse to, kar zahtevamo
od vinca, namred: opojnost. Kdor pije vino, priCakuje, da ga
taisto razveseli, spravi v Zidano voljo in okrepi njegovo voljo
in moZgane. Julep pa tembolj razveseli naSe razpoloZenje, seveda
v drugi obliki, in okrepi naSo zavest in prepriCanje, da je ab-
stinencija duevna mo¢ in krepost zoper sku3njave hudega duha.
Julep ohranjuje krepke Zivce in ljubo zdravje, najboljSe premo-
Zenje Cloveka.

Kak3na pa je razlika med vinom in Julepom? Recimo med
vinskim Julepom? Tako vino kakor vinski Julep je enaki sok iz
grozdja, samo da vino je izkvadeno, da sladkor izpremeni
v alkohol, Julep pa je nepokipnjen, neizkvaSen sok, tako da
vsebuje $e vedno in popolnoma sadni sladkor, ki ima v zdravil-
stvu in v redilnosti ve¢jo veljavo in vrednost kakor vino, ki je
pri kvadenju izgubilo te lastnosti. Ako enemu vino ugaja bolj
kakor vinski Julep, potem je to vpraSanje, na katero si mora
odgovoriti vsakdo sam iz svojega staliS¢a. To ni izdelovateljeva
naloga in dolZnost, da svoje blago hvali, pal pa ga mora
braniti in se zanj potegniti, ako je resnica na njegovi strani.
Vinski Julep je izvrstna pijada, a ¢e vam vince bolj diSi, prav
ni¢ ne ugovarjamo.

Jabol&ni Julep, ki se najbolj razpecava, je tudi Cista tekoCina
iz iztisnjenih ali preSanih jabolk. Ta sok je neizkvasen, samo
pasteriziran je, da ni moten ter se delj €asa ohrani. PreSamo sok
tudi iz robidnic, ki so znane v domacem zdravilstvy, konno pa
imamo tudi izvrstno pijato: viSnjevi Julep, ki je prijetno kiselkast.

Nihée ne more dvomiti, da je Julep zdrav in krepilen, saj
tudi sadje, iz katerega je Julep napravljen, je zdravo in okusno.
Ako izpreSamo sadje, ne ostane iz njega drugo kakor suhe
tropine.

Jabol¢ni in viSnjevi Julep lahko meSamo z vodo, s slatino
pa nam nudi naravnost neprekosljivo pijafo. Vinski Julep je
sladkega okusa in se rabi kot dezertna pijata. Najbolj je pri-
meren zraven nadih oblatov. Ako vas obisCe ljubi znanec ali
prijatelj, potem mu najbolj postreZete, e mu ponudite na$ Julep.

Konéno je Julep tudi cenena pijata, ako pomislimo, da ga
ni treba toli piti kakor opojne pijate, zraven pa se lahko Se po-
rabi voda ali slatina. S tem se Julep nikdar ne pokvari, temvec
pridobi $e na svojem okusu, posebno jabol&ni in viSnjevi Julep.

Torej Julep je pijata abstinentov, bodisi abstinentov iz
prepri¢anja, bodisi vsled bolezni, ki prepoveduje piti pivo ali
sploh 3pirit. Ako ste uverjeni, da $pirit $koduje, potem skrbite
tem bolj, da se ga ne privadijo vsaj otroci. Najbolj$a obramba
in pomo¢ za to je ravno Julep.
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Hekoliko priznan] o Vydrovi otroSki moki.

Berlisg FranéiSka, Velenje na Stajer-
skem, 8./XI. 13: PoSiljam Vam fotografijo
naSega malega Rajmunda. VaSo otrosko mo-
ko uziva Ze od 3. mesca in mu jako tekne.
Fotografiran je v 12. mescu in je ze tudi
shodil. Prosim, da ga uvrstite med male Vy-
drovcane.

Brachfeld Lidka, soproga viSjega go-
zdarja, Homonna na Ogrskem, 1./XII. 13:
Prosim, da mi po$tno obratno posljete 2 kg.
otroske moke, ki nasi Evici v resnici mo¢no
ugaja.

Buchnar F., kroja¢, Ostroméf, 18./XI. 13:
PoSiljam Vam sliko nase majhne Hanice, ki
je od 3. mesca krmlijena z VaSo otrosko
moko. Dete je jako €ilo in dozdaj $e ni bilo
bolno. Fotografirana je v 8. mescu. Moko
vsakemu priporocim. Rajmund Berlisg.

Celba Avgustin, ucitelj, Zg. Radechov, p.

Cerveny Kostelec, 3./XI. 13: Blagovolite mi po-
slati 5 kg Zitne kave, brez katere nocemo biti,
— kavo posljite mamici. Za h&erko posljite 3 kg
otroSke moke, ki ji zelo diSi, ateku pa posljite
juhine pridatke, njemu namre¢ brez njih juha
ne tekne.

Dostal Adolf, tov. vrtnar, Myto pri Zbirovu,
26./XI. 13: Nasemu Pepcku gre Vasa moka ne-
izmerno v slast, zato mu taiste takoj poSljite
2 kg.

*gl-'ram‘.e Fr., brusilec stekla, Kosfany pri
Toplicah, 25./XI. 13: Prosim, posljite mi izdelke,
ki so navedeni na drugi strani. VaSa kava je
res imenitna! Otro§ka moka nam tudi nestaja.
Vsakemu jo priporoCamo, ker je v resnici vredna
svojega denarja.

Henlein Ognjeslav, postar, Dubica v Bosni,
31./X. 13: V prilogi Vam posiljam podobico
nasega EvZe-

Hanica Buchnarova. na kot do-

kaz, kako je
izvrstna Va$a otroSka moka. Mati otroka
sploh ni dojila, od pocetka smo ga umetno
krmili. Najpoprej smo rabili druge moke,
a te niso prav ni¢ pomagale, otrok je
vedno bolehal. Sele potem, ko je zalel
uzivati Vas izdelek, je popolnoma ozdravel.

Hora Anton, absolvent rudarske 3ole,
Vol$any, p. Brandysek, 18./XI. 13: Usojamo
si Vam poslati fotografijo naSe BoZenke,
katero od 4. tedna prikrmujemo z Va$o
izborno otrosko moko, ki ji mo¢no prija.
To izpriCuje tudi slika, ki je napravljena
v 5. mescu. Otrok zdaj tehta 7'/, kg. Moko
vsakemu priporo¢im. Prosim, da otroka
sprejmete v album malih Vydrov¢anov.

Kopeck¢ JoZef, Nové Hrady u Vys.
Myta, 27./X. 13: Prosim, poSljite brzkobrZ!
Nasi Miciki hudo diSi mocnik, v katerega
je prime3ana VaSa otroska moka. Brez
Vase moke ji ne ugaja.

Kosfak JoZef, Schlag, 14./XI. 13: Do-
voljujem si Vam poslati fotografijo nase Evzen Henlein.




Bozenka Hora.

Marice. Fotografirana je v 9. mescu. Od 6.
tedna jo prikrmujemo z Vaso otrosko moko.

Zdaj ze je vse
kakor mi. Mislil
sem, da bo zdaj
$lo brez otroske
moke, ali zmotil
sem se. Zato mi
posljite 3 kg
postno obratno,
ker nasa Marica
hudo boleha za
zaprtjem, VaSa
otroska moka pa
je zoper to naj-
boljsa.Prosimle-
po, da jo sprej-
mete v vrsto ma-
lih Vydrovcanov.
Vas izdelek vsa-
kemu toplo pri-
porocim

Koza Bogomil, tesarski mojstr, f?evnice,
18./X!. 13: Posiljamo Vam fotografijo nase
Miluske. Od 4. tedna je bila hranjena samo

Stanislaj KoZusznik.

z Va3o otrosko
moko, ki ji je
vedno teknila.
Fotografirana je
v 8. mescu in
tehta 11 kg. Ko
je bila pol leta
stara, je imela
7e 4 zobke in
dozdaj Se ni bo-
lehala, kar je
gotovo povzro-
¢ila Vasa izvrst-
na otroSka mo-
ka. Zdaj ji tekne
tudi Vasa dobra
zitna kava.

Miluska Koza.

KoZusznik Robert, naduditelj, Stfedni Suché
v Sleziji, 31.’X. 13: S tem Vam posiljamo sliko
nasega malega Stanislaja, ki uZiva Ze od 3.
mesca Vaso izvanredno dobro otroSko moko.

Konzervne juhe

25 kock za K 1-50. Gobova, grahova,
« le¢na, rezanlna in rizeva. S pomocjo

{eh konzerv napravi$ lahko v malo minutah izvrstno in okusno
juho — posebno za juzino ali vecerjo. Da so naSe konzerve jako
priljubljene, izpri¢uje dejstvo, ker jih razpeCavamo veliko mnozino.




V 7. mescu je tehtal 10 kg in v 14. mescu je
shodil. Fotografiran je v 17. mescu.

Lusk Vaclav, najemnik pristave, Dolnji
Baldov, p. Meclovy, 5./XI. 13: Prosim, - naj je
tudi nas PepCek uvrsfen med male Vydrovcane,
saj ga je izredila Vasa otroSka moka. Fotogra-
firan je v 9. mescu, ko je tehtal 9'/, kg.

Mili¢ Marica, soproga okr. sodnika, Gorica
na Primorskem, 17./XI. 13: PosSiljam Vam foto-
grafijo naSe male Lidije. Fotografirana je v 6.
mescu svoje starosti. Je zdrava, Zivahna in
vedno vesela.

Musil Alojzija, uliteljeva Zena, Sokolnice,
4./1X. 13: Blagovo-
lite nasega Boguska

uvrstiti v Vase
album.Bogusek ima
11 mescev, tehta
11 kg, rad si igra in
ze prelistava knji-
ge. Kli¢e: mama,
tata, baba, na, ne,
lej! Kmalu bo tudi
shodil. Bolan $e ni
bil. Prikrmljevan je
bil samo z Vaso
otrosko moko.

Nefrval Bogo-
mil, kroja¢, Dunaj
I, Obere Donaustr.,
13./XI. 13: Posiljam
Vam sliko na$e Li-
duske. Od 5. mesca
jo krmimo z Vaso

Bogu$ Musil. otrosko moko, ki ji

imenitno tekne. Fo-

tografirana je v 10. mescu in tehta 13 kg. Ima

8 zobkov, pri katerih ni bila bolna. Zdaj se Ze

postavlja, je Cila in vesela. Upam, da bo za
Vas dobra reklama.

Pracna Marija, Prilepy pri Rakov-
niku, 16./XI. 13: PoSiljam Vam podobico svoje
vnukinje, herke g. Karola Panka, trgovca
v Kmetiiovsu, ki je bila vedno hranjena z Vaso
otroSko mo-
ko in taista
je njej zelo
ugajala. Foto-
grafirana je
v 13. mescu

svoje sta-
rosti.

Pazour Ma-
rija, Podol
ggzg,elll4p§:j Hcerka g. Karola Péanka.

13: Blagovo-
lite mi poStno obratno poslati 2 kg otroske
moke, ker nasi héerki mocno disi.

Péknic Marija, uradnikova soproga, Cer-
nice, p. Velvary, 12./XI. 13: Prosim uljudno,
da mi poSljete 1 kg Vase dobre otroske
moke. Posla je nam, zato posljite nam jo
Liduska Netrval. postno obratno.

Pepéek Lusk.




Pevalek Marija, soproga lastnika tiskarne,
Ljubljana, 27./X. 13: PoSiljam Vam sliko naSe
male Stankice, katero blagovolite uvrstiti v vrsto
Vasih malih odjemalcev. Kako ji diSi Vasa mo-
ka, najbolj potrjuje
slika. Puncka je
zdaj 11 mescev sta-
ra, ima 2 zobka in
je Ze shodila.

Reiter Karol,
Sofer, Dunaj XIX,,

Gatterburggasse.,
16./X1. 13: PoSiljam
Vam podobico na-
Sega Francka, ki je
od 10. nedelje hra-
njen z Va$o otrosko
moko in ki mu iz-
vrstno ugaja. Foto-
grafirana je v 16.
mescu, ko je tehtal

Stankica Pevalek. 15 kg. Je jako zdrav

in ¢il in lahko pri-
porolim Va$ izvrstni izdelek.

Robek Jozef, ¢revljar, HfiSkov pri Lounah,
12./XI. 13: "Usojam si Vam poslati fotografijo
nasega Zdenka, ki
je 7 mescev star in
od 3. nedelje je bil
zivljen z VaSo otro-
sko moko, ki mu je
$la izvrstno v slast.
Zato mi posljite zo-
pet 3 kg VaSe ime-
nitne otroske moke.

Schunk Marija,
por. babica, Planina

na Kranjskem,
28./XI. 13" Tukaj Fetonek’ Rolgk:
Vam posiljam foto-
grafijo svojega sintka Franlka, katerega od
7. nedelje hranim z Va$o izborno otrosko moko,
zdaj pije rad tudi Va$o Vydrovko. Fotografiran
je v 8. mescu. Zdaj je eno leto star.

Valdman Ivan, kurjaé, Zichovice, 5./XI. 13:
Prosim Vas uljudno, da mi kmalu poSljete 2 kg
Vase otroske moke, ker nam Ze nestaja. Fantku
Franéek Schunk. izvrstno prija in tekne.

B“htin se rabi za pecivo, buhteljne, potice in pod., da za-
dobe prijeten duh in izvrsten okus. Vsaka kuharica
lahko % njim ravna. Buhtin je var¢na zaCimba, ki ostaja vedno

sveza. Steklenica !/, kg. K 1'—.




KSAVER MESKO:
TOZBA IN ODGOVOR.

»Zivljenje vse Cakal sem in hrepenel,
Zivljenje vse upal sem in drhtel,

da pride vendar moj veliki dan —

a glej, zdaj Zivljenje na jesen gre,

vsi cveti — vsi upi — brez sadu vene,
za srefo zivljenja sem ogoljufan!“

»Je-1i Zivljenje sre¢a samo,

prisel-li na svet samo si za to,

da bi uzival in se veselil ?

Ni-li sre¢nejsi, kdor drugim deli,
ko sam pomanjkanje skrivno trpi —
in takSen ti siv Zivljenju bil!

Vsa radost tvoja — s teboj bi presla,
vsa srea — s teboj bi mrtva bila,
nikjer ni¢ spomina, zahvale nikjer!

A kar si v srca drugih sejal,

in kar si drugim z ljubavjo dajal,
glej, to ti ohrani spomin stoter!

ooo
ANICA.

izika, kje si? Hitro hodi, ko te kliem!“ Nestrpno je obra-

Cala gospodi¢na Adela pismo v rokah, ter gledala proti

vratom, se-li 3¢ ne pokaze zazeljena Lizika.

Preteklo je po Adelinem mnenju, ki pa sedaj v njenem raz-
burjenem polozaju nikakor ni bilo merodajno, grozno veliko asa,
predno so se odprla vrata ter se je pojavila na pragu Lizika,
brise¢ si roke ob predpasnik.

»Kaj pa je vendar no, da se tako mudi?“

Kakor vsi posli, ki so dolgo pri hisi, navadila se je tudi
ona proti svoji gospodarici nek familijaren ton.

»Poslusaj, Lizika. Anica pride jutri domu. Tu imam pismo
od precastitljive. Tudi ona odobrava, da hofem imeti Anico vsaj
za tri mesece doma, predno jo preoblecejo. Vidi§, Lizika, da
sem imela vendar prav!“

»Oh, saj oni zmeraj prav Cinijo. Pa ne samo proti Anici,
ampak proti vsem,“ odgovorila je Lizika in poznalo se je na
toplem tonu njenih besed, da se ne misli samo laskati.

ELVIRA DOLINAR:
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,Vidi$, Lizika, to je zato, ker noem nikdar nikomur krivice
delati. Mislila sem zdaj tudi: dekle je mlado, neizkuSeno. Zdaj
samo hrepeni po samostanski tihoti in nima druge misli, ko slu-
ziti Bogu. Ali, sem si mislila, ali je tudi prav, zapreti za tem
mladim nedolZnim bitjem za vedno samostanska vrata, Se predno
je spoznalo svet? Naj pride in naj gleda. Ako bo Cez tri mesce
e iste volje, naj pa bo. Meni bo velika tolazba in veliko za-
dos¢enje, ako se posveti svetemu Zivljenju. Saj ves, da je bila
to vedno moja sréna Zelja. Toda zna naj dekle, zna naj, kaj hoCe
storiti.“

Zavzdihnila je globoko gospodi¢na Adela, zravnala zopet
pisemce ter nadaljevala.

,Pa pojdi, Lizika, priredi ji malo sobico poleg moje spal-
nice. V moji bliZini naj bo dete, da bom Cuvala nad njenim ne-
dolZnim spanjem.“

,Vse priredim, milostiva gospodi¢na. Oni so pa res jako
pravi¢ni. Pa ne vem, ne vem, e se Anica povrne spet v samo-
stan; saj vejo, kako zapeljiv je svet. BoljSe bi menda vse eno
bilo, da je ni nikdar ven.“

,Mol&i, mol&i, Lizika. Angelj varuh bo Cuval nad njo, da
se ji ne bliZa skusnjava. Pobozna je in dobra. Jaz pa moram
storiti svojo dolznost. Ako pa pride drugaCe, nego si Zelim, pa
naj bo vse v boZjih rokah.“

Obrnila se je hipoma spet k mizi ter z nervoznimi rokami
premetovala papire in knjige, kakor da hoe zakriti svojo zadrego.
Lizika pa je tiho odSla spet ven ter zmajala sivolaso glavo. Bila
je tudi nekdaj mlada in vroCekrvna ter ni mogla pojmiti, da bi
se hotelo mlado bitje prostovoljno odreci svetu in njega mamlji-
vemu &asu, posebno, ako ga Caka tu udobno in brezskrbno
Zivljenje.

Po Lizikinem odhodu je snela gospodi¢na Adela naocnike,
naslonila se je v svoj stol ter nepremi¢no zrla tja ez okno
v zelene vrhove starih bukev, ki so veli¢astno in ponosno zrle
v njeno sobo, oh Ze toliko let. Gledale so Ze tu notri, ko je bila
Adelica $e malo, veselo punle, ki se je s svojo sestro Miro
lovila po vrtu, skakala po tej isti sobi ter prepevala in razgrajala
po ves dan.

Gledale so tudi tu notri nekega zimskega dne. Veter je tulil
okoli voglov hiSe ter pripogibal gole njih veje prav blizu do
oken, da so brusile pri hujSih sunkih celo po $ipah. In videle
so mlado dekelce pred klavirijem. NeZni prstki so ubirali tipke
in zvonki glas je pel:

0Oj zbogom, pa zdrav mi ostani,
Se enkrat podaj mi roko.

Poleg nje pa je stal fanti¢ zal ter spremljal, na pol glasno
brenfe njeno petje. In potem je smuknilo dekelce ven ter se
skrilo za bukvo in plakalo, plakalo. Njeno ihtenje je pogoltnil
vihar.




Oni fanti€ gori pa je poljubljal njeno sestro in ni prav ni¢
razumel, zakaj je ona pela ravno to pesmico.

In veliko druzega so videle 3e stare bukve. Enkrat je bilo
vse polno ljudi. V finih kocijah so se pripeljali. Zvenketali so
kozarci in Culo se je veliko smeha in govorjenja. Samo Adela
se ni smejala in ni govorila. Bila je bleda ko stena in njene ve-
like, temne oli so se svetile v mrzli¢ni lu¢i. Toda nih¢e ni tega
zapazil. Saj so morali napijati venomer mlademu paru. Samo
bukve so videle vse.

Potem so prinesli neko¢ malo, neZno stvarico iz hiSe. Nesli
so jo na krst. V hiSi je pa bila velika Zalost. Adela je stala ob
postelji svoje umirajo¢e sestre ter ji je sveto obljubila, da. bo
skrbela za ono malo stvarico kakor mati.

ez tri dni se je vila iz hiSe mimo bukev dolga procesija
¢rno oble€enih ljudi. Nesli so med seboj ¢rno, trugo ni bilo ve¢
smeha in veselja v tej hiSi. Globoko so priklanjale takrat bukve
svoje veje ter so Zalostno Sumljale.

Zalost se je razprostrla ¢ez vso hiSo. Na vrtu je posedal
po klopeh oni zali mladi moZ, zdaj bledih, upalih lic in ZareCih
oCi. Adela je stregla njemu in njegovemu detetu. Popravljala mu
je blazine, da se je bolj mehko naslanjal, gladila mu je vele
roke. In zibala je dete na rokah, pevajo¢: ,Spavaj mi, dete,
mirno sladko“ — a nehote ji je preSla melodija v drugo in usta
so pela: ,Oj zbogom, pa zdrav mi ostani.“

In nekega dne mu je bilo jasno, zakaj ji sili ravno ta pesem
vedno iz srca. Spoznal je tiho, neino ljubezen, s kojo je obda-
jala njegovo dete in je blaZila njegove bolesti Tedaj jo je pri-
jel za drobno, mehko roko ter Sepetal : ,Adela, ako ozdravim...“

Niju solze so se strnile v jedno veliko solzo.

Ko je pojemala soln¢na lu¢ in je padalo listje, z drevja se
je vil spet ¢rni sprevod iz tihe hie tam pod bukvami.

»,O Bog, zakaj si mi ga vzel v drugi¢!“

Takrat je paC mislila pobegniti v samostan, da zakoplje
svojo Zalost za tihim zidoviem. Samo skrb za malo dekletce jo
je prisilila, da je vstrajala na svojem mestu.

Toda njo vsaj je hotela obvarovati razolaranja tega niCe-
vega sveta. Zato jo je dala, ko je dorastla $olo, v samostan
k UrSulinkam, Zele¢, da bi si izbrala vsaj ona sveti poklic bo-
gosluznosti.

Zdaj pa ima priti Anica domu, da se odloCi, sprejme-li
posvetni liSp, ali pobozno haljo.

In kimala je Adela starim bukvam: ,Bilo, kakor bilo, samo,
da bo sreCna.“ * .

*

»Pojdi, Anica, malo na sprehod. Mene glava boli, pa leZzem
na divan; ne morem te spremiti.“

»Oh, tetka, ako ti ne gres, niti jaz iti ne maram. Tukaj
sem k tebi sedem ter zmolim svoj rozni venec.“ Pristavila si je
nizko klopico k tetinemu divanu.
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,Ne, samo pojdi. Tako se mi vidi§ bleda in izmuena.
Preve¢ sedi§ doma.“

»Kaj C¢em hoditi; saj mi ni treba pozemske lepote, ko
hrepenim samo po rajski krasoti. Tudi mi je priporofala pre-
Castita mati, naj se ognem skuSnjavam. O zunaj med svetom...“
zdihnila je globoko.

»,Norcek, saj ti ni treba iti med svet. Tu za Savo pojdi,
kakor sve Sle oni dan, pa ne srefa$ Zive duSe. Sicer pa, dete
moje, sku$njave te Cakajo vsepovsod; samo glej, da jih pre-
magas.

Smehljaje je gladila svoji ljubljenki zlate koderce. ,Torej
le pojdi, le, da se nadahne§ malo sveZega zraka.“

Spustila se je spet na divan ter kimala odhajajoCemu
dekletu.

Pocasi in zamiSljeno je stopala Anica po stezi za Savo. Se
nikdar ni hodila tako sama ven. Vedno jo je spremljala teta.
Zdelo se ji je neCuveno, da mora hoditi danes tako brez varstva.
Da se postavi vsem mogocim sku$njavam v bran, vzela je roZni
venec iz Zepa ter prebirala njega jagode. OCi je vprla globoko
v tla, da ji ne bi uhajale na desno ali na levo ter jo odvrnile
od poboZne molitve.

Pocasi je korakala Anica po stezici kraj Save. V bicevju
so krifale divje race ter plasno odplavale dale¢ po vodi. Visoko
nad njo je krozil piloh, iS¢e¢ si z visoCine plena. Plaval je
v velikih kolobarjih po zraku, mirno in lahno, zdaj — dva, tri-
krat udari krepko s kreljuti, dvigne se v neskon&no visino ter
zgine v nepredorni sinjini.

Tam nekje dale¢ so popevali delavci pri delu. Daljava je
oblazila ostrine petja, da so milo udarjali ubrani zvoki na uho.

Toda Anica ni tega vsega ni¢ zapazila. Drobni njeni prsteki
so ubirali jagode na roznem vencu, pogled je bil uprt v tla, vsa
je bila zatopliena v poboZno molitev.

Kar jo bijejo vrbove veje v obraz.

PrestraSena dvigne glavo. A glej! Stezica se vije tu prav
tesno skozi vrbovje. Z roko odmakne vsiljivo Sibje ter stopa
naprej.

Se en korak in skoro okamenela obstoji. Vrbovje se je tu
spet razmaknilo; prosto ugaja pogled ez vodo. Kaj pa pljuska
tam v zelenem valovju? Glej, voda se deli; mokra, temna glava
se dvigne iz nje, bele, krepke rame se zasvetijo v soln&ni lui.

Za hip se gledata oba presenefena iz oli v oCi. Potem
dvigne ona rote proti njemu roko: ,Dvigni se od tod, satanas!“

Hudomu$no smehljaje se ji on pokloni. ,Oprostite, drazest-
na gospodi¢na. Tega pa menda ne zahtevate, da bi kar v tej-le
toaleti pobegnil v trg. Dovolite vsaj, da se prej Se preobleem!“
In husknil je v zeleno vrbovje. Veje so se razmaknile in zopet
zagrnile, samo lahni njih trepet je Se naznanil, kam je bil izginil.

Kri je vdarila Anici v lica. Pokrila si je obraz z obema
rokama ter zaihtela.
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Obrnila se je ter se spustila v dir proti domu. Doma, sama
ni vedela zakaj, toda masil ji je usta neki nejasni Cut srameZlji-
vosti, da ni povedala teti niCesar. Instinktivno je cutila, da se je
vedla prav neumno. Neki notranji glas ji je tudi govoril, da dela
krivico mlademu moZu, ako se srdi nanj. Ali je bil mar on kriv,
ako ga je zasacila pri kopanju?

Vendar oni vecer ni mogla ve¢ najti srénega miru. Stiskala
je glavo globoko v blazine ter se silila spati, toda vedno ji je
bila pred ofmi temna glava, vsa oblita z vodo in svetlo, $iroko
oplegje.

Pa vseeno je moralo biti to vse napeljano od sku$njavca,
da jo zmoti s prave poti.

* *
*

Kaj je neki to bilo, da je vleklo Anico s tako nepremagljivo
silo na sprehod? Saj teta je tudi danes ni mogla spremiti.

»Pa ne grem tako dale¢. Samo do one vrbine grem, pa se
vrnem nazaj. Saj spotoma ni bilo ni¢ hudega.“

Tako je modrovala Anica. Poslovila se je od tete ter odsla
za Savo.

Pocasi je hodila, umerjenih korakov s pove$eno glavo,
oci vprte v tla, kot bi kaj iskala tam doli v shojeni travi.

Nikogar ni bilo. Spet tista tiha samota, kakor oni dan;
samo veliCastni glasovi narave so vdarili na njeno uho. Toda
Anica je bila tudi dades tako v topljena v svoje misli, tako kon-
centrirana v samo sebe, da ni nifesar Cula, niCesar zapazila.

Kar jo zbudi namah pljuskanje vode, jednakomerni udarci,
Skropljenje, curlanje. Prestrasena dvigne glavo pa se kmalo zpet
pomiri. Nedale¢ pred njo je prala mlada Zenska. Zolti robec na
njeni glavi in rude¢ predpasnik pred njo sta ¢udovito harmoni-
rala z jasno, zeleno okolico. Tega Anica seveda ni pojmila, toda
polastil se je je vendar neki ¢ut zadovoljstva, gledajo¢ to krepko,
zalo Zensko, kako se je spretno pripogibala k vodi, dvigala po
koncu ter mahala z belim platnom po koritu. Harmonija teh
kretenj je nehote in nevede uplivala blagodejno na njeho plaho,
nerazvito duSo. In tako se je namerilo, da je tik pred njo obstala
ter jo z zanimanjem opazovala.

Na rozprostrtem robcu na tleh je sedelo za materjo malo
detece. Bodisi, da se je preplaSilo Anice, bodisi, da ni maralo
ve¢ samo sedeti, zagnalo se je v divji plac.

Nevoljna se obrne Zenska ter refe na pol sebi, napol proti
Anici: ,Tako je bilo vendar pridno ves fas, a zdaj, ko imam
komaj Se par komadov, bo pa sitno !«

Anica je pristopila k detetu, hote¢ ga tolaZiti. Zapazivsa,
da steza roCice proti materi, ga dvigne na roke. Dete se je spo-
Cetka sicer branilo, ko ga pa je mati malo poboZala z vlaino
roko ter mu prigovarjala, sprijaznilo se je s to novo situacijo,
ter naslonivsi glavico na Ankino ramo le $e na tiho ihtelo.
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Anici je bilo kaj ¢udno. Kakor da bi presel neki elektri¢ni
tok od te male, nezne stvarice v njo. Cutila je to toplo, mehko
telesce na svojih prsih; njene roke so se dotikale okroglih,
golih nogic. Postajalo ji je nekako tako toplo pri srcu, da sama
ni vedela kako. Samo dozdevalo se ji je v tem hipu, da mora
biti velika srefa, nazvati tako nedolZno, nezno bitje svojim.

,Moti vas pri delu. Kaj ga ne morete pustiti doma?“
vprasala je Zensko.

.,Nimam ga komu prepustiti. Tako se mu€im Z njim, kakor
vem in znam. Pa zdaj je Ze laglie. SpoCetka je bilo pa res te-
7avno; pa $e bolana sem bila, ko ni bilo ni¢ postrezbe. Vsa
srefa, da sem dobila sluzbo pri gospej doktorici. Bog ji povrni.
Veliko dobrega je storila na meni, siroti. Brez nje ne vem, kako
bi bila prebila prve mesece.”

,Kaj vam mozZ ni¢ ne daje?“ vpraSa zafudena Anica.

,Oh, gospodi¢na, kje pa imam moza? Sama se mulim
s tem detetom. Od kraja sem hodila samo h gospej doktorici;
zdaj pa hodim v pet hi§ postreti. H gospej doktorici, k eni
utiteljici pa $e k trem gospodom. Pa hvala bogu, vse povsod
me imajo radi.“

,Torej ste vdova?“ vprasa zopet Anka in Cudno tesno ji
prihaja. :

,Ne, ne, nisem, nikdar nisem imela moza. Tega otroka
imam samo tako.“

Anica se je tako prestrasila, da bi bila skoraj vrgla dete na
tla. Ker je pa bilo zadremalo na njenih rokah, ga ni mogla kar
tako spustiti. Zato je obstala s tem nesre¢nim kupckom greha
na rokah, pa ni vedela, kako bi se ga reSila.

Zenska je pal zapazila njeno zadrego in si jo je tudi ve-
dela raztolmaciti. Pristopila je k Anici, reko¢: ,Naj ne zamerijo,
gospodicna. Saj dete ni ni¢ krivo. Ce sem pa greSila jaz, sem
delala tudi pokoro. Ali mislijo, da mi je lahko hoditi po sluzbah
s tem bremenom ? Ce je bil greh, pa mislim, da bo tudi opran.
Seveda, oni ne znajo za vse moje bridke solze in za vse moje
trpljenje. Naj padejo na onega, ki je vsega tega kriv.“

Rahlo ji je vzela dete iz naroCja ter si ga naravnala na
ramo. Potem je polepnila na tla, zgrabila korito z jedno roko
ter prosila:

,Samo majckeno, prosim, naj poprimejo pri sprednjem
koncu. Sama si ne morem podeti na glavo!“ j

In Anica je prijela z obema rokama in ji je pomogla na
glavo. Oprezno se je zdignila Zenska s svojim dvojnim breme-
nom ter odSla proti trgu.

* *
*

,Grozno, grozno, koliko je greha na svetu!“ Tako je mo-
drovala Anica, sede na vrtu pod bukvami. PrevroCe je bilo Se
iti na sprehod, zato se je spravila z vezilom sem v hladno
senco. Hotela je navezti tetki k slovesu Se rofno torbico za
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spomin. Prav lepa in fina naj bi bila, z zlatim vezilom na svi-
lenem dnu, da bi se teta tudi poveselila daru.

»Oh, ko bi bila uZe za svojim tihim zidovjem, da me ne
bi naSle ve¢ skuSnjave. Saj med svetom res ne more Ziveti,
kedor hoCe ostati Cist.“ In stresla se je gnjeva ob dvojnem
spominu na ono nenadno sreCanje v vrbini in na nesreno dete
greha in sramote. Stresala se je gnjeva, pa ni vedela, e nad
samo seboj ali nad onimi drugimi gre$niki. Najhuje pa ji je bilo
to, da je Cutila Se nekako naslado ob spominu. na ono dete.
Kakor da bi Cutila e vedno na svojih rokah mehke, okrogle
ude. In Se vedno so ji donele na uho priproste in odkritosréne
besede, ki jih je govorila ona Zenska v svoje opraviCevanije.

Previdno je bila izpraSevala Liziko po njej. Poida ji je bilo
ime in radi so jo imeli povsod zavoljo njene pridnosti in njenega
postenja. Oh, to je svet! Samo da srebrnih Zlic ne zmika, Ze jo
nazivljejo poSteno. Kar ni je mogla prehvaliti Lizika, kako ljubi
to svoje dete in kako zanj dela. Rajsi pretrpi bedo in pomanj-
kanje, ko da bi ga dala iz rok. Po dnevi dela po hiSah, ponoci
pa detetu pere in krpa, samo da je €edno in postrezeno. Tako
je povedala Lizika dopoldne, ko ji je pomagala v kuhinji obed
pripravljati.

Zveler se je vraCala s sprehoda. Solnce se je Ze mocno
nagibalo, dolga senca je lezala pred njo, posnemaje karikirane
njene kretnje. Lastavice so nizko kroZile nad vodo, love¢ muSice,
ki so tu, nad stalnim, blatnim prameénom vode gosto plesale po
zraku. Zdaj pa zdaj je tonila katera s prsmi v vodo, urno se
zopet dvignila v zrak ter odletela v drugo stran.

Anica je obstala na bregu ter zrla ta zanimivi prizor.
Sku3ala je slediti z o¢mi eni in isti lastovki, toda bilo je zaman.
KroZile so tako hitro, kriZale se, dvigale, padale, da jih ni bilo
mogoce zaslediti.

Kar zaCuje za seboj urne korake. Hitro se hofe okreniti
ter oditi, toda bilo je Ze prepozno. Ze je zrasla druga senca
poleg njene, Ze se je Cul prijeten, polnodone¢i mozki glas, ki je
pozdravljal: ,Dober vecer, gospodi¢na! Dovolite, da se Vam
pridruzim na tem samotnem sprehodu ?¢

Zarudela je do las, kakor potonka o binkostih, jecljala
nekaj in mrmljala, ne vedo€, kako se treba obnaSati v takem
tezavnem poloZaju Zivljenja.

Odlocila se je tedaj, da samo odzdravi: ,Dober veler!“

»Dovolite, da se Vam predstavljam. Moje ime je Vinko
Hajdrih, a ne kralj podzemlja, kakor ste me pomotoma izvolili
imenovati oni dan. To sem Vam moral povedati radi tonosti.

Te besede so jo spravile $e bolj v zadrego. Ta nesramni
Clovek jo zmisli kar tako meni ni¢, tebi ni¢, na oni muéni pri-
zor. StraSno, kakih ljudi je na svetu!

Njemu je pa ugajala njena zadrega; zacel je Cebljati s tem
in onem, da bi spravil pogovor v tir.
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,Vidite, kako lepo tone tam sonce v vodo? Vsa voda Zari
v zlatilu. Ali ni to krasen prizor ?“

Obrnila je pogled proti zahajajofemu solncu in res se je
zacudila, koliko lepote se je razprostilo tu pred njenimi omi.

,In tam v daljavi tisti melanholi¢ni brod, ob kojega Colnih
pljuskajo jednakomerno valovi. Poleg njega se pa dolgocasi
mala barCica. Usla bi rada iz te monotonije. Nestrpno trga na
Felezni verigi, da bi pohajala za vabecimi valcki, ki ji celo tiho,
jasno no¢ pripovedujejo o svojih potovanjih. Kako se sklanjajo
nad njimi neme vrbe, prisluSkuje to pripovedovanije. Oh, pa ni
jim mo¢i odjadrati Z njimi, ko jih kormine neusmiljeno vezejo
na svoje mesto. Vse posivele so Ze od jada in hrepenenja. Le
kadar veter nad njimi Sumlja, zaleskeejo v srebrnem svitu.*

Vsa zatopljena je posluSala Anica. In obrnivSa obcudovalni
pogled k njemu, vzklikne: ,Vi — vi ste pesnik!“

,Oh ne, preve¢ Casti! Povem samo s skromnimi besedami,
kar Cutim. Mislim, da mora vsakdo, ki ima kaj razumevanja za
naravo, Cutiti tako ali sli¢no. Se le v samoti proste narave za-
moremo ob&udovati vso veliino stvarstva. Ali Se niste nikdar
premidljevali o tem, gospodi&na ?“

,Oh ne,“ odvrnila je skoro osramolena, ,nisem se do sedaj
$e nikdar bavila z naravo.

,Torej vam prav toplo priporotam, da to zamudo le kar
hitro popravite. Verjemite mi, narava in njen kras je za nas ne-
izerpljiv vir srece in zadovoljstva. Vedno upliva na nas oblazujoce
in pomirljivo.

Med takimi pogovori sta dospela do Ankinih vrat. Hotela
se je kar hitro posloviti, toda vlovil jo je za roko ter stisnil
njene bele prstke, vsled Cesar je zopet zarudela tja do raz-
galjenega tilnika.

Zveler se je pa revica spet premetovala po blazinah ter
iskala zaman spanja. Neki novi, Se nepoznani obCutki so ji
stiskali prsa in ni vedela, ali je tako brezmejno nesrecna ali pa
srecna. - <

*

V naslednjih dneh je Anica veliko premiSlievala o sebi in
o svojem bodocem Zivljenju, kakor tudi o svoji okolici. Dvomiti
je zacela, je li mogole posteno in bogosluzno Zivljenje samo
za samostanskim zidom.

Tu je dekle, ki je oCividno gresilo, a vendar jo spoStujejo
ljudje ter jo imajo radi zavoljo njene marljivosti in zanesljivosti.
Vse njeno’ Zivljenje je dolga pokora za ftisti prestopek. Mar-li
res ni mogoce, da bi bil oni greh uZe opran? Spomniti se je
morala povesti iz Sv. pisma o izgubljenem sinu: nad jednim
spokorjenim krivi¢nikom je veC veselja v nebesih, nego nad sto
pravi¢nikov. Ali ima tedaj ona pravico, soditi ono dekle?

Domisliti se je morala tudi mladega mozZa, ki vedno tako
resno in spodtliivo Z njo govori, kadar se kje srecata in ki tako

8




goreCe spoStuje svojega stvarnika v njega krasnem stvarstvu.
Ni-li tudi njegova molitev sveta? :

Ko se je blizal termin njenega odhoda, izjavila je teti, da
se ne vrne vec, da hoCe ostati rajSi tu pri njej. Teta se ni Cudila.
Z bistrim oCesom je bila Ze zdavnaj spoznala, kaj se vrsi
v mladem dekletu. Spomnila se je sicer kratke, a vendar tako
lepe sreCe svoje sestre, sklenila je roke ter dejala: ,Oj Bog,
kakor ti hoce§!“

Ko je pomlad spet korakala po dolih in logih, ko je za-
Celo drevje brsteti in Skrjancki Zvrgoleti, so si stare bukve na
vrtu imele mnogo povedati. Mlada, svetlozelena peresca so se
zvedavo stezala, da bi ¢im ve¢ videla, kaj se tu doli po- vrtu
dogaja.

In priSel je tudi tisti vecer, ko je drobil slavfek v grmu
svojo hrepeneco, ljubezni polno pesem. Na belo posutih potih
se je lesketala mesecina, a tam v senci pod bukvami na klopici
je sedel mlad, sre€en par, drZe¢ se za roke, poslusajoc¢ slavckovo
pesem. Le zdaj pa zdaj se je nagnil k njenemu uSesu ter ji
Sepetal sladke, neumne, zaljubljene besede.

©e®
Med tatovi. Tepec.

\ A\ A=

nZakaj pa so te zopet vtaknili Prijatelj: ,Va$ blagajnitar je
v jeco na 6 mesecey ?* tedaj pobegnil z vao najstarejSo

»Zavoljo Zice, ki je merila 9 me- e i :
trov. Za vsak meter sem tedaj do- ~ NCerjo in vzel s seboj iz blagajne

bil po 20 dni.“ 50 tiso¢?“

»10 je seveda preved. Jaz sem Oce: ,Tepec! Lahko bi jo bil
enkrat vkradelb krgéo 9 kg teZko, za  glepa snubil, jaz pa bi mu bil dal
to pa sem dobil 3 mesece, torej za i AT
1 kg samo 10 dni.“ i drage volje celih 100 tisod.




JOZEF BARLE:
MENCI.

roso je godno, moram dobiti mencev,“ je dejal stari Bezar,

prizgal pipo, ki mu je bila ugasnila, in se odpravil po

vasi. Pri vsaki hisi, kjer imajo fanta ali dekle, se je ustavil
in vprasal, ali bi priSel oziroma prisla met. A ni jih dobil lahko.
Vsakdo je hotel vedeti, kdo bo Se priSel. ,Saj veste,“ je rekel,
»,da e druzba ni prava, ni vse vkup ni¢.“ Bezar je to vedel in
in nasteval na prste: ,Krov€ev Tone, Munova NezZika, Stranov
Tone, Meletova Franca“ itd. Tako je po dolgem iskanju in
popra$evanju vendar dobil zadosti mencev.

Se tisti vecer so pridli. Zdaj sta pripela dva fanta, zdaj se
prismejali dve dekleti, ali pa sta prisla tudi skupaj fant in dekle.
Zbrali so se pred podom. Stranov Tone jih je preStel, pa mu
ni hodilo prav: nastel je sedem fantov, pa pet deklet. Prestel jih
je Se enkrat — isto.

»T0 pa vendar ne gre, da bi bila fanta za par! ,Hoj,
Bezarjev, kje pa ste? Pridite malo sem!“

»Precej!“ je bil odgovor iz hiSe. In res je kmalu priSel
Bezar s svojo nelocljivo pipo v zobeh ter se zadovoljno smejal
sam vase.

»Ej, Bezarjev!“ je dejal Tone, ,dobili ste preve¢ fantov, ali
pa premalo deklet, kakor se vzame.“

»,Kaj bo pa zdaj?“ se je smehljal mozZak, ,ali naj svojo
staro poSljem na pod ?“

,Bog nas varuj! Star urbas na nov cCevelj, pomislite! Kije
imate pa vaSi dekleti? Hej, Micka, Franca, pojdita sem!“

»Kaj pa je?“ se je zaCul iz veZe Zenski glas.

,Proso se noCe meti, dokler vaju ni.“

Takoj sta prisli do uSes zardeli dekleti, popravljaje si ruto
na glavi.

»Micka, z menoj, z menoj!“ se je zalulo ve¢ glasov.

»,Midva bova, Micka, kajne ?“ je vprasal Stranov Tone.

»S teboj pa Ze ne!“ je odgovorila dekle nagajivo, a ga tako
pogledala, da se mu je zasmejalo srce.

Za Franco pa bi se bili fantje skoro stepli. Naposled ni
ostalo drugega, kakor da si sama izbere tovarisa.

»S teboj ne! Ti si prelep, ti pregrd, ti prevelik, ti premajhen!
Midva bova, Miha!“

»Juhé!“ je zavriskal Miha in vzdignil svoje dekle Cez prag
na pod. ,Zdaj se pa nikogar ne ustraSiva.“
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»Zdaj se bo pa Ze melo proso, kar pojdimo !“ pravi Stranov
Tone.

Podajo se na pod in prizgo par latern. V enem kotu jih je
ze Cakal ogromen kup prosa, odmenjen, da ga zmanejo ta vecer.
Ob dveh straneh sta bila pritrjena dolga, vodoravna drogova,
da so se menci pri svojem delu lahko drzali. En kot je bil od-
lo¢en za ometo in pretroSeno prosenico.

Na pod pridejo tudi Bezarica ter hlapec in dekla. Slednja
dva vzameta v roke vile, da bosta trosila ometo prosenico.
Bezar in njegova Zena pa se spravita na proseni kup.

»Midva ne bova mela,“ se opravi¢uje Bezar; ,najine noge
so pretezke, da bi jih mogla tako naglo vzdigovati. Bova pa
snopje podajala, saj eden Ze tako mora biti, da podaja. — Tako!
Zdaj pa lahko kar pri¢nemo. Nate!

Reksi zalne metati snopje pod noge mencem, vsakemu
paru snop. Predno se je revez snop zavedel, je bil Ze pod no-
gami fantov in deklet. In sedaj se je priCelo meckanje, teptanje,
obrafanje, da so snopu pokale kosti. Veselje je bilo gledati,
kako so se menci naglo in spretno pregibali in obracali snope.

Med delom pa ni vladal molk; naprej in naprej je bilo Cuti
smeh in govorjenje. Fant je imel kaj povedati dekletu, dekle
fantu, eden je drazil drugega, par se je kosal s parom. Stara dva
na kupu pa sta zadovoljno gledala to vrvenje in se spominjala
Casov, ko sta tudi sama hodila met.

Bezarjeva Franca je imela za tovari$a PerSetovega Miheta. Ta
Miha ni bil napaCen fant, le na svoje brke je bil sila ponosen.
Vedno je imel eno roko pod nosom. Dekleta so to kmalu opazila
in se mu zaCela smejati. Miha pa se je ujezil.

»Kaj bi se mi neki smejale! Ali imate morda ve brke?
Bog Ze ve, zakaj ne da Zenskam brk !¢

»NoO, zakaj ne?“

»Haha, Se tega ne veste! Ker bi se vsled vecnega klepe-
tanja ne mogle briti!“

Zdaj pa je zavr$alo, kakor bi bil dregnil v sr§enovo gnezdo.
— ,0 seveda!“ — ,Kaj Se!“ — ,Izpod pazduhe si jo vzell* —
Tako je vrSelo nanj od vseh strani. Kar se oglasi Bezarjeva
Franca:

»Miha, zdaj pa ti povej, zakaj je Bog moskim dal brke !«

»1 zakaj neki? Zato, da mores ti vpraSati.

»,O ne! Ampak zato, da vas Zenske vleCemo zanje. Glej —
takole !“

S temi besedami ga krepko potegne za brke; vsi udarijo
v smeh.

»Dobro si naredila,“ jo hvalijo dekleta.

Mencem je postalo vroe. Fantje so pometali klobuke pro¢,
dekletom so zlezle rute za vrat. Lica so jim rdela od dela, da
so bila videti kakor velikono¢ni pirhi. Kako so pa tudi hiteli!
Kup, na katerem sta kraljevala Bezar in Bezarica, se je vidno
niZal, kopica omete prosenice pa je rastla. Ura je $la na polno¢.
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S tem pa Se nikakor ni reCeno, da so bili menci zaspani. Gotovo
ne! Kdo bi pa pri tako prijetnem delu in v tako prijetni druzbi
mislil na spanec!

Najbolj tiho sta bila Stranov Tone in Bezarjeva Micka.
Tone ji je pripovedoval na uho nekaj jako prijetnega, kakor se
je dalo sklepati iz njenega zvestega posiuSanja. Kar dekle zardi
Se bolj, kakor sicer od dela, in lahno udari Toneta po ustih.
To pa se je drugim zdelo sumljivo. Meletova Franca je dregnila
tovariSa s komolcem in mu zasepetala:

» i, glej, Tone in Micka imata nekaj med seboj.“

»Ej,“ se zasmeje fant, ,boZata se, boZata.“

Vsi v smeh.

,Ce se prav, kaj komu mar!“ se odreze Tone.

To je Se povecalo sum. Dekleta so sporazumno pomeziko-
vala fantom in najbrZe bi se bili $e nadalje prerekali, da ni Be-
zar slovesno izjavil:

»Zadnji snop!“

»Hvala Bogu,“ se je oddehnil ta in oni, ko so koncali.

»Dobro ste delali, zdaj se pa malo oddehnite,“ je dejal
Bezar.

A mencem je bilo malo mar poclitka. Zdaj je Sele priSel
najmikavnej$i del velera: kdo bo drugega prinesel na kopico.
Na kopico priti je velika sramota, zato se vsakdo brani, kar se
more.

Morda bi kdo mislil, da je kak fant prinesel dekle na ko-
pico! Kaj Se! Tako se pa niso dala naSe dekleta; praskale so,
suvale, grizle, tako da jih nihCe ni mogel spraviti na kopico.
Stranov Tone je poskusil nesti na kopico Bezarjevo Micko, a
oprasnila ga je po nosu, da je precej odmehal. PerSetov Miha je
hotel odnesti njeno sestro, pa ugriznila ga je v roko, da jo je
takoj spustil. Manj podijetni pa niti poskuSali niso.

»oem pa Ze jaz velji junak,“ se je oglasil Bezar. ,Jaz pri-
nesem svojo staro na kopico, pa naj pocne, kar hoce.

S temi besedami prime svojo zakonsko polovico, ki je ho-
tela nekaj ugovarjati, ez pas in jo meni ni¢ tebi ni¢ nese na
kopico. Bucen smeh in ploskanje mu je bilo placilo.

,Ze ko sem bil dvajset let star, sem jo nesel; pa takrat se
mi Se sanjalo ni, da mi jo bo Bog naloZil, naj jo kot zakonski
kriZz nosim celo Zivljenje.“

»,Uh, ali nisi ti lazil za menoj...“

»Tiho, stara! Pojdi in prinesi pijafe, da si menci poplak-
nejo prasna grla!“

Se marsikako posteno so uganili tisto no¢ in malo, da
niso Ze zaCele zvezde bledeti, ko so se dekleta odpravila. Ko je
zapel prvi petelin, so se vzdignili tudi fantje in prepevaje odsli.

A
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MANICA KOMANOVA:
JASLICE.

(Po narodni pravljici.)

ilo je pred davnimi leti . , .

Na zapadni strani betlehemskega mesta imel je svoje

borno posestvo kmetovalec Jakob, ki je bil vseskozi po-

Stena in blaga duSa. Dohodki, ki se je zanje moral truditi v potu

svojega obraza, so bili priSli, toda bil je z malim zadovoljen

in zelo potrpeZljiv. Zato je bil pa tudi vedno vesel. S sosedi je
zivel v miru in ljubezni, vse ga je rado imelo.

Edino, kar je vcasi potemnilo Jakobovo vedro &elo, je bil
pogled na njegovega edinega petletnega sincka, ki je bil od
svojega rojstva grbast in ves Sepav.

»Dokler bom jaz Ziv in zdrav, bo Ze $e, toda kam se bo
revSe obrnilo, ko mene in Zeno v grob poloZe“, tako je velkrat
sam pri sebi mislil dobri Jakob in bolest je napolnila njegovo
mehko cutee ocetovsko srce.

Nekega zimskega dne je Sel Jakob v gozd, da naseka nekaj
drv. PriSedsi v gozd, vidi lezati na tleh vitko smreko, ki jo je
izruval vihar.

Dasiravno se mu je Skoda zdelo vitke smreke, vendar jo
je brez mrmranja vzel na rame ter odnesel proti domu.

Sredi pota zaCuti naenkrat nenavadno utrujenost po vseh
udih. Ne more si kaj, da svoje breme odloZi, sede na mrzla tla
in nekoliko zadremlje.

V spanju se mu prikaZe angelj ter ga vprasa:

»Jakob, kaj nosi$ ?“

»Nesem smreko, ki mi jo je izruval vihar,“ odgovori Jakob.

»Moti se, Jakob,“ pravi angelj, ,to ni smreka, ampak —
zibelka bozja.“

Jakob se zacudi in se zbudi.

Razmisljajo¢ te Cudne sanje, vstane, zadene zopet smreko
na rame ter hiti domov.

Toda, komaj stori sto korakov, Ze se ga zopet polasti ona
utrujenost kakor prej in zopet ne more drugace, da odlozi smreko,
sede in vnovi¢ zasanja.

Zopet vidi angelja, ki ga kakor prej vprasa, kaj nosi.

»Nesem smreko,“ pravi Jakob. :

» 10 ni smreka, ampak zibelka boZja,“ refe angelj in izgine.
Jakob se vzdrami.

Ves iz sebe zadene drevo na svoje rame in gre dalje.

A sedaj je spoznal, da ni ve¢ samemu sebi kos, kajti vkljub
vsemu premagovanju ga je prevzela tolika utrujenost, da je moral
ze ftretjiC sesti, na kar je zopet zaspal.

A tudi v tretie se mu je prikazal angelj ter ga vprasal,
kaj nosi.

,Ze dvakrat sem ti povedal, da nosim smreko, a tudi tretjic
ti ne morem povedati drugafe“ pravi Jakob Ze nekoliko uZaljen.
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»Jaz sem ti pa Ze dvakrat rekel, da nosi§ zibelko boZjo in
tudi tretji¢ ti ne morem reci drugace“, pravi mu angelj smehljaje.
Med tem pa, ko tako vsak svoje trdita, pojavi se pred njima,
kakor bi vzrastel iz tal — Jakobov grbavi sinfek. Angelj ga
prime ter ga posadi na smreko, leZzeCo ob Jakobovih nogah in
glej — sinko je postal mahoma raven ko sveca.

Jakob, to vide¢, od veselja glasno zavrisne, a v tem hipu
se vzbudi.

Se bolj zamisljen in razdvojen kakor preje zadene Ze tretji&
smreko na svoje rame in sedaj se mu posre€i, da pride sre¢no
domov.

Doma pripoveduje svoji Zeni vse, kar je na potu dozivel,
o nerazumljivi utrujenosti, o sanjah, o angelju in njegovih bese-
dah in slednji¢ 3Se, kako je videl svojega ubozega otroka
ozdraveti.

Jakobova Zena je posluSala, strmela, ter se z moZem vred
globoko zamislila.

Dasiravno nobeden izmed njiju ni veroval niti v sanje
niti v kake druge prazne vraze, a to sanje jima ni hotelo iz
spomina.

» Toda, kaj naj sedaj s smreko napravim,“ re¢e Jakob. ,Ali
naj jo pustim ob zidu sloneti, ali naj jo za drva sezagam ali kaj
naj storim Z njo ?“

»ves$ kaj,“ pravi po dolgem premisleku Zena, ,to naj od-
lo¢i najin sin¢ek. Otrok je nedolZen in brez greha, gotovo mu
bo Bog polozil prave besede v usta.“

Ta predlog je bil Jakobu po godu. Takoj poklie sincka,
ki se je mudil nekje v hlevu in ga vprasa:

»Otrok moj, kaj naj storim z ono smreko, ki sem jo pri-
nesel iz gozda ?“

»OCka“ pravi sinek jecljaje ,oslici, katero si meni podaril,
so se polomile jasli in sedaj nima iz ¢esa jesti. Prosim te, dobri
oCka, naredi iz one smreke moji oslici jasli!“

Jakob in Zena se za hip zaludeno spogledata, a vendar
sta kmalu edina v tem, da se usliS§i otrokova pro3nja.

Takoj drugi dan se je pridni Jakob lotil dela in tekom par
dnij so Ze stale v hlevu pred oslico li¢ne jasli, narejene iz
smrekovega lesa.

Isti Cas se je vrSilo v mestu Betlehemu na ukaz cesarja
Avgusta popisovanje vseh njemu podloZnih prebivalcev. Vsled
tolike mnozine razlitnega ljudstva je bilo videti mesto kakor
velik semenj. Kmalu je zmanjkalo po vsem mestu jedi in pijace
in tudi prenoc¢isa so bila takoj oddana, a le bogatinom, rev-
nejSe ljudstvo, ki ni imelo s ¢im pladati, je prenoCilo po ve€ini
na prostem.

Bil je Ze trd mrak, ko potrka nekdo na vrata Jakobove
hiSe. Jakob, zaCuvsi trkanje, hiti odpirat in glej — pred njim
stojita dva Cloveka, po zunanje soditi, gotovo moZ in Zena.
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Oblecena sta bila snazno, a zelo skromno. Njiju prijazni in od-
kritosr¢ni pogledi, zlasti pa nebeSka milina, ki je sevala iz ofi
mlade Zene, je vzbudila Jakobu takoj zaupanje do tujcev.

Na vpraSanje, kaj zelita, zaCne neznani moZ pripovedovati,
da sta z Zeno na cesarski ukaz priSla iz daljnega Nazareta k po-
pisovanju, da sta iskala po vsem mestu brez uspeha prenocisca,
ker pa vsled mrzle noCi z ozirom na slabotno Zeno ne moreta
na prostem prenociti, zato se drzneta prositi pri Jakobu, ¢e bi
mu bilo mogoce dati jima kak gorki koticek.

»Zalibog“ vzdihne Jakob ,da nimam v svoji tesni siromasni
koc€ici prav nobenega prostora za vaju. Pa¢ pa vama lahko po-
nudim topel hlev in ako holeta v njem prenociti, vama takoj
napravim v slami in mahu pripravno lezisce.

Tujca iz Nazareta sta bila s tem takoj zadovoljna in ko
jima je Jakobova Zena dala v posteljo $e dvoje belih rjuh in
nekaj odeje, sta se prisréno zahval;evala

Siromasni Jakob in njegova Zena niti slutila nista, da sta
dala prenoliS¢e — sami Materi boZji in sv. JoZefu — — —

Nekako o polno¢i se zbudi Jakob iz spanja, vzdramljen
vsled nenavadnega Suma. Dvignivsi se v postelji, pogleda skozi
okno in vidi na svoje veliko zaCudenje na dvori3¢u mnogo
ljudstva, od hleva sem pa prihaja neka cudezZna svetloba.

Hitro pokli¢e Zeno, na kar se za silo opravita ter gresta
gledat, kaj bi to bilo.

Nijiju sin¢ek pa, ki se je slu€ajno zbudil in videl, da rodi-
telja odhajata, hitro zapusti svojo malo in nizko posteljico ter
gre za njima.

StopivSim v hlev, nudi se jim Cudovit, neumljiv prizor.

Truma pastirjev kle¢i okrog novih smrekovih jasli, v katerih
lezi rajsko lepo detece, ki se smehljaje ozira po navzocih. Tujca
iz Nazareta — Marija in JoZef — stojita tik ob jaslih ter nepre-
stano poljubujeta detetu roice in obraz.

Mali Jakobov sinko se takoj pomeSa med pastirje in izteza
roCice proti jaslim.

K sre¢i ga Jozef opazi in ker se mu pohabljeno revse
smili, ga vzdigne ter mu dovoli na rahlo pobozZati lepo detece.

Komaj pa se je neinega obrazka dotaknila pohabljenceva
roka, je Ze tudi zginila grba na njegovem hrbtu in do sedaj
vse skrivljene noge postale so popolnoma ravne.

Deckova roditelja, vide¢ ta veliki ¢udeZ, ostrmita, spomnita
se CudeZnih sanj in hipoma jima je jasno vse. VrZeta se pred
jasli na kolena in polna nepopisnega veselja hvalita in molita
Bozje dete, ki je Ze ob svojem rojstvu pokazalo svojo vsemo-
gocnost in neskoncno dobroto.

In njiju je molitev puhtela gori nad oblake ter se spojila
s pesmijo angeljev, ki so prepevali:

»Slava Bogu na viSavah in mir ljudem na zemlji, ki so
svete volje!“
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TONE RAKOVCAN:
LICITACIJA.

rog paviljonov je Sumelo, lu€i so motno meZikale, trSka

godba pa je piskala sredi veselitnega prostora neprene-

homa enoinisto melodijo visoke polke.

Mizar Vanek, moz S$tiridesetih let, visokega umnega cela,
bistrih o&i in pomenljivih brk je stopil na lesen zaboj, zakrilil
z levo roko po zraku in zakri¢al z jokavim glasom :

»Eno krono je golob placan!...Kdo da ve&!“

In kakor bi mu bilo nebo naklonjeno, je godba utihnila,
utihnilo je krog paviljonov, zasukali so se obrazi zaCudenja in
se navdusili.

Mizar Vanek pa je Se enkrat zamahnil z levo roko in na-
znanil Se enkrat obcinstvu:

»Eno krono je golob platan!...Kdo da vet!“

Pritrla se je mnozica do mizarja in ob¢udovala z odprtimi
usti lepega goloba, ki ga je drZal na desnem kazalcu z rdecim
trakom - rahlo zvezanega krog vratu.

Ponovil je e tretji¢, bolj poniZno, a zelo resno:

»Eno krono je golob pladan...Kdo da vec!“

,Sestdeset krajcarjev dam jaz,“, je zatulil sredi mnoZice
Cokat moZi¢ek, Andrejev Lipe, pa iztegnil roko visoko nad
glavo, odrinil s komolci in vrgel denar v mizarjev klobuk.

,Sestdeset krajcarjev — v prvo...v dru...“

»Sedemdeset !

Oglasil se je postiljon Gregor, a $e ni dobro vrgal denarja
v klobuk, ko ga je prehitel poleg stojeti strojar in zagrmel
z nizkim glasom:

»Osemdeset! ... Ve¢ pa vreden ni!“

,Osemdeset — v prvo...v drugo...v tre...“

,Goldinar! Da ga ne odnese ta nesnaga v Ivanjeselo.
V domaci vasi mora ostati golob !“

Zasmejala se je mnoZica, se ozrla in glasno pritrdila krc-
marju StraZiSarju, ki je toCil v najblizjem paviljonu z napisom:
»Pri treznem pijancku.“

Licitirali so dalje ter prehitevali drug drugega. Mizarju je
postajalo vrole, v grlu ga je tiS¢alo od neprestanega vpitja,
de¢ku, ki je drzal klobuk z denarjem so Ze omahovale roke.
Ljudstva se je nabiralo vedno ve¢ krog mizarja, zanimalo se je
za goloba, ki je dvignil vsoto v tako kratkem Casu na tri gol-
dinarje.

Ker je bil namenjen izkupifek v podporo ¢lanom drustva,
ki je priredilo veselico, ni nihCe preve¢ Stedil. Kar je bilo pre-
moznejsih, je nalas¢ gnalo ceno vedno viSe. Nekateri so zaceli
licitirati, odmetali nekaj desetic v klobuk, prenehali toliko, da so
izmenjali, pa spet prieli. Tako je Slo dalje. Kadar se je kdo
oglasil, je vselej pristavil smeSno opazko in ljudstvo je bilo ne-
navadno Zidane volje. Ta je menil, da mu bo golob pomnoZil

16



zarod, ker ima doma dve golobici, drugi, da bo tudi pod streho
nekaj kri¢anja, ne samo v kuhinji, tretji pa, da ga bo podaril
svoji osemnajstletni héerki, da ji bo prenasal zaljubljena pisma
in mu ne bo treba kupovati znamk.

Najbolj pa je kri¢al pismonosa Ludvik in meZikal venomer
mizarju, naj pri njem hitro konfa. Kon¢no sta se vzdrzala
v licitaciji le e pismonoS$a in krémar StraZiSar. Pismonos3a je tiscal
v Zepu Se pet dvajsetic. Odnehati ni mogel, saj se je pred
kratkim izrazil, da ima doma dve golobici, beli kot sneg. S stra-
hom je pri¢akoval, da vsaj pri tretji desetici odneha kr¢mar, da
si potem lahko privos¢i Se kak pozirek, a krémar je gnal dalje
in ko je imel pismonosa zadnjo dvajsetico v Zepu, je pomeziknil
krémar mizarju, da prepusti goloba.

Visoko se je zravnal mizar Vanek, Celo je zasukal, da se
je posvetilo v odsevu ludi, dvignil je goloba in zaklical s hri-
pavim glasom:

,Pet goldinarjev in pol... v prvo, v drugo in...v tretje!

Zavrelo je med mnoZzico, vsak je hotel naprej, da vidi
blizje goloba. Zadaj je par moskih ram krepko pritisnilo, pre-
ganila se je vsa truma in se zaletela v pismonos$o in mizarja.
Zaboj se je prevrnil, mizar je zakrilil z rokami po zraku, spustil
vrvico in se zakotalil vznak. Golob se je prestrasil, razprl peruti
in odletel visoko po zraku domov — v podstresje k mizarju
Vaneku.

A

Iz redute. V veseli druzbi.

»Hvala, gospod, jako ste galantni! go oRo giég ,al;r;(t‘:igsr)zdh%%ze;ngll;ml){rﬁaqite
3 2 me v ar, moj m iti 1
Ako bote tako nadal]evah’ Caka vas Odvetnik (dobrohotno): ,Ne morem vam

veliko odlikovanje, jaz vas bom  pomagati, gospodiéna! Jaz branim in zago-
namre¢ kmalu — tikala. varjam samo v kazenskih zadevah!“
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MILAN DOLINAR:
PRAVICA.

red nedavnim sem obiskal strica, ki ubija zadnja leta svo-

jega Zivljenja v zakotnem slovenskem gnezdu; svoje dni

je bil uradnik, zdaj Zivi pa Ze par let od male pokojnine.
Po obedu je listal v ¢asopisih, a nenadoma vstane, ter mi po-
kaze kratko notico v dnevniku. Toda komaj sem pogledal v ¢asnik,
ko mi ga spet vzame, prizge smodko ter pove slede¢o zgodbo:

»V nasem trgu je Zivel pred leti bogat gostilni¢ar z imenom
Jurij Mo¢€nik. Bil je priljubljen in zveCer smo se redno shajali urad-
niki in kar je bilo sicer Se inteligence v kraju v njegovi gostilni,
kjer smo vecerjali in obifajno malo pokvartali. Na stara leta je
hotel imeti tale gospod kak$no oporo v hiSi, ker pa ni bil
oZenjen in ni imel otrok, je pohCeril mlado dekle iz okolice —
Ivanko Rusarjevo — siroto brez ofeta in matere. Dekle je bilo
prijazno, pridno in vsi so jo imeli radi; vendar je dosledno
vsakega odbila, vsled Cesar si je nakopala polagoma dokaj ne-
prijateljev.

Na$ sedanji sodnik Dr. Anton Majer je bil Mo¢nikov necak
ter je veCkrat obiskal svojega strica. Studiral je takrat Se na
Dunaju, vendar je bilo sploSno znano, da se ta dva poroCita,
¢im dovrSi Majer visoko Solo, in da jima prepusti Mo¢nik vsa-
kemu pol svojega premoZenja. Tudi ono leto, ko je napravil
Majer -doktorsko izkusnjo, ga je povabil stric k sebi; zvecer, ko
smo sedeli skupaj v gostilni, vzame gospodar petdesetak iz
listnice ter ga podari v pohvalo mlademu doktorju. Salili smo
se in kvartali, medtem je Sel Moc¢nik v svojo sobo — bila je na
koncu hodnika nasproti kuhinje — vrnil se je pa hitro, ker so
ga klicali gostje. Koj na to nas je zapustil Majer; rekel je, da
obisCe prijatelja in da gre k urarju po uro, ki jo je bil dal po-
poldne popraviti.

Njegova soba je bila tikoma poleg gospodarjeve, skotil je
za trenotek tja ter se je kmalu povrnil s klobukom in palico
in izginil skozi gostilniSka vrata na cesto. Kake Cetrt ure po nje-
govem odhodu gre mocnik spet v svojo sobo, v par minutah
pa prihiti razburjen nazaj:

»Petdeset kron mi je izginilo! Prej, ko sem bil v sobi, sem
vzel listnico iz Zepa, da spravim in zaklenem denar, ki sem ga
danes prejel pri sklepanju vecje vinske kupCije — bilo je
vsega skupaj tiso¢ sto kron — sami bankovci. Bas ko sem vso
svoto prestel, ste me klicali sem; pustil sem vse skupaj na mizi,
ko se pa vrnem zdaj v sobo, mi manjka petdesetkronski papir.“

V na$i druzbi ije bil sluCajno pokojni sodnik, ki je takoj
vstal in Sel z gostilniarjem v njegovo sobo, da mu pomore
takoj vse natan¢no preiskati. Sobna okna so bila zaprta, veter
torej ni mogel odnesti papirja z mize, leZali so tudi vsi ostali
Se tam, kakor jih je pustil Moc&nik. Iskala sta pol ure in pre-
vrgla vse, a manjkajoCega bankovca ni bilo nikjer, tako da sta




bila oba preprifana, da se je izvrSila tu tatvina. Gospodar po-
kli¢e zdaj lIvanko in jo vpraSa, €e ni bil morda malo prej kdo
v njegovi sobi. Ona se je mo¢no zaCudila ter ponovno zatrdila,
da ne, zakaj sliSala bi bila sicer odpreti vrata, kar se pa ni
zgodilo.

Mocnik se je straSno razsrdil, ne toliko radi izgubljenega
bankovca, kakor iz jeze, da mu je sploh mogel izginiti in iz ra-
dovednosti, kam je priSel.

Ko so Anki razloZili, da se je izgubil denar, se je mocno
prestrasila in povedala, da je pa¢ bila par trenotkov v sobi, ko
je pripravila postljo, in da je videla bankovce na mizi; zacudila
se je sicer, da lezijo kar tako na mizi, ni se pa nobenega do-
taknila in tudi ne ve, koliko jih je bilo.

Med ugibanjem, kaj storiti, je MoCnik zaklenil sobo ter se
je vrnil s sodnikom v gostilno. Ugibali smo vse mogoce, slednji¢
nam pa pride na misel, da je morda Majer vzel denar, kajti kak
tujec bi si bil prilastii vse in ne le majhen del. Dacar je Sel
ponj, nadel ga je na cesti in se vrnil skupno z njim. Majer je
zanikal; bilo je tudi verjetno, zakaj imel je v Zepu Se striCev
dar — ve¢ kakor je zabil za prvo silo. Mislili smo spet to in
ono, ko nenadoma vstane dacar ter zine usodno besedo:

,Gotovo ga je vzela Ivanka, razen nje ni bil vendar nihle
drugi v sobi.“

Vsi smo bili prepri¢ani, da je to nemogoce in da govori iz
dacarja le maScevanje, ker je bilo znano, da ga je dekle jako
nemilostno zavracala. Toda beseda je padla in ni je bilo mo-
gole vel vzeti nazaj. Mo&nik sam se je najbolj razsrdil nad to
trditvijo in zakriCal je dacarju v obraz:

,Ne, to Ze ni res in da se sami prepricate, preis¢emo takoj
njeno kamro.“

Majer je med tem tiho stal pri mizi, ko je bila pa Ivanka
obdolzena, je glasno oporekal, da to ni mogoce, ¢im je pa nje-
gov stric sklenil, preiskati njeno kamro, se mu je obraz nekoliko
zjasnil.

Gospodar, sodnik, dacar in jaz smo $li skupaj v njeno
kamro, za nami je priSel Se Majer; ona je bila med tem v ku-
hinji in Se slutila ni, kaj se ji oCita.

Komaj smo vstopili, se obrne Moc¢nik k dacarju ter ga
vprasa:

»No, gospod, kije boste pa zacleli iskati ? Mislim, da se bo
vase neutemeljeno prepri¢anje kaj kmalu omajalo.“

Dacarju je postalo vroCe, poskusal se je izogniti ter se je
nekaj izgovarjal, gospodar pa zakriCi nanj:

,Obdolzili ste jo, zdaj se sami prepriajte!“ Mozakar se
je obotavljal, stopil proti omari ter jo je previdno odprl. V njej
so visele obleke, spodaj so bile zloZene drobnarije, med njimi
velika Skatlja.

»,Na poglej, sem ga je skrila,“ pravi posmehljivo gospodar
ter odpre $katljo. Notri so bila pisma, molitvene bukvice, par
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spominov in denarnica. Mocnik jo odpre in pomoli dacarju
pod nos:

»Na, tukaj je tvoj bankovec,“ v tem trenotku je pa obledel,
zakaj iz nje je padel skrbno zloZeni papir za petdeset kron.

Vsi smo umolknili in ta trenotek sem pogledal Majerju
v obraz. Videlo se mu je, da je silno preseneCen in s tezko sapo
ie vzdihnil :

»,Oh, moja Ivanka — gospodije, to je zmota, straSna zmota,
vse se bo Se pojasnilo.“

Dacarju so se zmagovalno zasvetile ofi in poznati mu je .

bilo, da ga nepri¢akovano odkritje brezmejno veseli. Ko je videl
gospodar, da se Majer ves trese razburjenja, ga je potolazil:

»Ne vzemi si tega preve¢ k srcu, nevrednico si si izbral.
Bila mi je, kakor lastna h¢i, zdaj pa vidim, kako vrafa moje
dobrote.

Majer je stopil k njemu:

»otric, to ni mogoce, da bi Ivanka kradla — prepostena
je za to — poklicite jo sem, vse se bo Se pojasnilo.”

Moc¢nik ga zavrne:

»Ne bodi Zalosten in pozabi jo, zdaj vidi§, kakSna je. Pred
par dnevi me je prosila za tri krone, da plata Cevljarju popra-
vilo. Vprasal sem jo, e nima ni¢ denarja, pa je zanikala.“

Jaz sem bil Cisto preprican, da je ona nedolZna, ter sem
natihoma smuknil v kuhinjo, kjer se mi je nasmejala in me vpra-
Sala, ¢e smo Ze na$li denar,

S tezkim srcem sem ji povedal, kaj se je zgodilo. Sla je
z menoj, bila je jako prestraSena in je govorila nekoliko zmedeno.
Razlozila je, da si je ta denar polagoma prihranila; Mo¢nik ji
je dal v€asih za obleko ali Cevlje ali perilo, za god ji je dal
v€asih petak in za rojstni dan tudi in od tega denarja je spravila
vsakikrat par kron na stran; s tem prihrankom je nameravala
narediti svojemu drugemu oletu ob priliki kak3no veselje.

Jaz sem gledal Majerja, ki je z napetostjo opazoval, kak
utis so- zapustile Ivankine besede. Dolgo smo vsi mol¢ali in
slednji¢ pravi Mocnik:

»Jaz odstopim vso stvar sodniji. Ce je Ivanka nedolina, ji
bo moral dati gospod dacar za javno Zalitev javno zadoS$cenje,
Ce je kriva, naj jo zadene zasluZena kazen.“

e drugi dan je sedela v preiskovalnem zaporu in bili smo
vsi po vrsti zasliSani. Majer je bil tiste dni strasno Zalosten in
posebno dacar se je vrtel neprestano okrog njega ter ga je
tolazil. Njegovo potrtost smo si lahko razlagali, zakaj vsem nam
ie bilo znano, kako zaljubljen je v Ivanko. Zatrjeval je v eno-
mer, da je dekle nedolzno in da se bo to prej ali slej dognalo.

Glavna obravnava se je vrSila kmalu; v dvorani je bilo
vse polno ob¢instva, ki je napeto Cakalo izida.

Moc¢nik je pod prisego izpovedal, koliko denarja je imel
preje in koliko je zmanjkalo; izjavil je, da je bila Ivanka dozdaj
vseskozi poStena in pridna in njegovega polnega zaupanja ni e
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nikdar varala. Par dnij pred usodnim dnevom ga je prosila
v prisotnosti dacarja in ucitelja za tri krone, ki jih mora placati
evljarju in je omenila, da nima ni¢ denarja. UCitelj in dacar sta
potrdila Mocnikovo izpoved o onih treh kronah. Vsi, kar nas je
bilo v gostilni, smo jednako izpovedali, da ni v usodnih trenutkih
nihée izmed nas zapustil gostilniSke sobe, razen Majerja, ki se
je pa takoj povrnil s klobukom in palico. Obnasal se ni sumljivo.

Ivanka je odlo¢no zanikala vsako krivdo. Bila je v kuhinji,
potem je pripravila posteljo. Videla je leZati denar na mizi, a
se ga ni dotaknila, niti ne ve, koliko ga je bilo. V sobi ni bil
nihée, sicer bi ga bila slisala. Denar, ki se je naSel pri njej, si
je prihranila iz Moc¢nikovih darov tekom zadnjih mesecev, ra-
¢unov pa ni pisala, zatorej jih tudi ne more predloZiti — sicer
si pa ne zna razlagati, kam je izginil denar.

Medtem, ko so se sodniki posvetovali, je napetost dosegla
svoj vrhunec, le Ivanka je bila mirna, ker je bila prepri¢ana, da
jo oproste.

Toda varala se je ona in varali smo se vsi drugi, zakaj
bila je obsojena.

Komaj pa preita sodnik obsodbo, Ze stopi Majer smrtno-
bled pred njega in pove v raztrganih besedah, da je on ukra-
del denar. To je bilo vsem nepri¢akovano, spogledali smo se,
Majer je nadaljeval:

,Ko sem od3el iz gostilniSke sobe v svojo, se pogledam
v zrcalu, e je vse v redu. Imel sem v Zepih polno papirjev in
pisem, kar je slabo izgledalo, zato vriem vse skupaj na mizo
in ker so bile samo brezpomembne stvari, jih potla¢im v pet
ter zazgem; Ze ko je bilo vse v plamenu, se spomnim, -da je
tudi bankovec vmes — vtaknil sem ga bil v naglici kar v Zep,
a bilo je Ze prepozno. Razsrdil sem se sam na sebe, stopal
z velikimi koraki gor in dol po sobi, pogledal skozi odprta
vrata v stricevo sobo in zapazil na njegovi mizi bankovce. Na
posledice nisem mislil, vzel sem brez premisleka petdeset kron
ter od3el.

Velikansko presenelenje in zmajevanje z glavami. Vsi so
mislili, da se ho¢e Majer iz ljubezni Zrtvovati za Ivanko in nihce
mu ni verjel. Sledil je pa nov, Se bolj nepri¢akovan prizor:
Ivanka objame Majerja in zaihti:

,Ne pogubi se radi mene! Priznam tatvino. Zdaj vidim,
kako me ljubis$!“

Par minut prej ni bilo $e nobenega krivca, zdaj sta bila Ze
dva tu. V splo$ni zmedenosti vpraSa sodnik Majerja, Ce ostane
pri svoji trditvi, kar je ta ponovil. Zdaj pa zakri¢i Ivanka:

,On laze!“

Po kratkem, burnem besedovanju med Ivanko in Majerjem
pa ji zakri¢i mladi doktor:

,Ce se ne da$ resiti, pa pusti!“

Med poslusaici je bilo sliSati posamezne besede: — veliko-
dusen C&lovek, tatica, ljubezen, Majer — nevrednica — in vsi so
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obludovali Majerja, ki je spet sedel na svojo klop. Ivankina
obsodba je bila potrjena, Majer je pa postal slaven radi svoje
poirtvovalnosti; zdaj je on sodnik v naSem trgu in njegova
obvelja povsod.“

Stric je koncal svojo zgodbo in Sele zdaj sem pogledal
v Casopis, da preCitam notico, ki mi jo je Ze prej pokazal:

»Znana izgubljenka Ivanka RuSarjeva je bila v€eraj kaznovana
pred naso sodnijo radi ponovne tatvine, vlacugarstva, razzaljenja
Casti in prepovedanega povratka. Na§ pravi¢ni sodnik Dr. Anton
Majer ji je prisodil zasluZzeno kazen: dobila je osemnajst mescev,
po prestani kazni bo pa izgnana.“

Gledal sem na cesto: mimo je drdrala kocija, v njej je se-
del rejen, vsega spoStovanja vreden gospod, ki je zanicljivo
pljuval na cesto, kadar je zagledal ljudi ,najniZjih slojev“ in
prijateljsko pokazal pleSo sebi enakim.

@@
HLAPEC SIMEN.

Jutri pojdem pro¢, zadnjikrat leZim tu,“ je mrmral stari Simen

JOSKO SENCA :

in strmel v ¢rni strop, na katerem so se poznale velike temne

razpoke. Nemirno se je premetaval, skus$al je zatisniti o€i, da
bi si odpocil, ali ni mogel zaspati. Vedno so mu priSle na misel
trde gospodarjeve besede, ki ga je tako kruto zapodil na stare
dni od hiSe.

Popoldne je bilo. Solnce je mo¢no pripekalo, nebo je bilo
jasno, le dale na jugu so se vozili beli oblatki. Simen se je
hotel odpraviti na polje, imel je Ze motiko na rami, ali naenkrat
ga je prijelo. V nogah, ni¢ ve¢ ga niso drzale in moral je sesti.
Vrofe mu je postalo in trudil se je, da bi se postavil na noge,
a brezuspesno. Ko je prisel iz hiSe gospodar, mladi Robovec, mu
je potozil Simen svoje gorje, ali slabo je naletel.

»Len si, len! Delati se ti ne ljubi, o, saj poznam dobro
take bolezni! Tudi jaz bi sedajle rad legel v senco in malo za-
dremal, o, to bi se prileglo! Ne, ne, Simen, iz te moke ne bo
kruha! Mar misli§, da te bom zastonj redil? Ta bi bila lepa!“

»Ni me treba zastonj rediti, France, saj tudi delam in ga-
ram kot €rna Zivina“, se je razhudil Simen. ,Ti prevzetnez! Ali
ne sluZim pri hisi Ze dolgo vrsto let, o sv. Stefanu jih bo ravno
petdeset, in pri delu za tvojo imovino sem oslabel in se po-
staral. Sedaj pa, ko so mi odpovedale noge sluzbo, me pa tako
brezobzirno podis, ti, katerega so tele roke,“ in pokazal mu je
razpokane in Zuljave dlani, ,pestovale in negovale, odkar ti je
umrla mati, saj oCe se ni dosti brigal zate!“

»Ah, dovolj besedienja, starec gobezdavi,“ ga je zavrnil
mladi gospodar, ,kdo te bo poslusal! Spravi se na delo ali pa
pojdi!“

»0, saj pojdem, ne bo me treba poditi, ali grdo je to od
tebe, France, da me Se sramoti§. Ne bo se ti godilo dobro na
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svetu, prav gotovo ne! Saj, Bog ti daj dobro, jaz ti ne Zelim
ni¢ slabega!“

S tezavo se je spravil pokonci in omahovaje odsel za hiSo,
kijer se je v vetru nalahko klanjalo rumeno Zito.

Ko se je zbrala druzina ob mraku k velerji, je bilo vse
tiho. SliSalo se je rozljanje cinastih Zlic in tiktakanje stenske
ure. Vsi posli sicer zgovorni, so mol¢ali in pomilovaje pogledovali
Simna, ki je veerjal z njimi zadnjikrat. Gospodar se je drzal
jezno in mol&e zajemal iz sklede. Gospodinja pa je prestraSena
opazovala sedaj Simna, spregovoriti si pa ni upala. Ko je druZina
po velerji molila, se je gospodar odstranil in ko so posli vstajali
izza mize, je priSel zopet nazaj in dejal osorno Simnu.

,Tu je tvoj zasluzek, sedaj lahko gres!“

In vrgel je na mizo par bankovcev. Simen je odprl usta,
kot bi bil hotel nekaj re¢i, potem pa je zmeckal denar v Zep in
od3el pocasi iz sobe. Ko je zaprl za seboj vrata, se je spustila
gospodinja v jok in zaCela oStevati moza, zakaj da je spravil

Simna od hise.

,Kaj pa Se ta neumnost sedaj! Ali ste vsi ponoreli?“ se
je zadrl gospodar in zaloputnil vrata svoje Cumnate za seboj.
Tisti veCer se je sliSal iz hiSe prepir in razbijanje, med katero
se je meSal jok.

,2Jutri pojdem,“ je pomislil Simen in solze so mu prisle
v stare o¢i. ,Kako rad imam to hiSo, v kateri sem se postaral,
in tezko se lo¢im od nje. Ali zgodi se boZja voljal“

Spomnil se je svoje mladosti, ko je imel Se mater in hodil
v Solo; ofeta ni poznal. Dobro se mu je godilo, dokler je Se
Zivela mati, ali nekega dne so prisli mladi fantje v hiSo in so
jo odnesli na pokopalis€e. Bil je takrat Se majhen in komaj se
je spominjal tega dogodka. In od materine smrti ni okusil vet
ljubezni in negovanja, vsi so ga zaniCevali in ga pehali od sebe.
Sluzil je pri vedih gospodarjih za pastirja in naposled je priSel
kot osemnajstleten fant k bogati Robov&evi hisi, kjer je ostal do-
zdaj. Ni mu bilo hudo spocetka. Stari Robovec je bil dober moz
in rad ga je imel Simen. Ko pa je stari umrl in prevzel sin France

posestvo, tedaj je spoznal Simen, kaj se pravi biti hlapec. Delati -

je moral neprestano in ni ¢uda, da je tako hitro oslabel. France
pa je zapravljal in nekdanje Robovéevo bogastvo je vidno kop-
nelo. Ko je to zapazil mladi gospodar, je S$e bolj naganjal
Simna, ki je delal tako, da se ni malodane pretrgal. Ko so mu
pa odpovedali udje sluzbo, ko ga je zalela tlaciti starost, ga ie
zapodil brezobzirni Robovec od hiSe, pri kateri je pustil vse
svoje zdravje in mladost.

,Da, da, hvaleznost, kje te je Se najti na svetu?“ je kimal
Simen in zacel misliti, kam bi Sel sedaj, ko je brez sluzbe.

,Tja bom 3el, kamor me poneso noge, bom Ze naSel
gostoljubne ljudi, pod katerih streho bom vsaj kr§¢ansko umrl.“

Postajalo je mrzleje in zaka$ljal je ,,Ali se Ze dani?“ je po-
mislil in zlezel po slami k lini, odkoder se je videlo po celi
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vasi. Pogledal je proti nebu, kjer so medlele zvezde in zamirale,
le jutranjica se je Se bleS¢ala na nebesu. Iz tal se je dvigala
lahna megla in zavijala mirno vas v prozoren pajColan. Po celi
dolini je leZala tiSina, le tam doli na travniku se je ¢ulo pridnega
kosca, ki je brusil svojo koso. Nad gorami se je priCelo daniti.

Simen se je hitro napravil in zlezel iznad hleva na skedenj,
kier je spravil skup svojo revs¢ino in jo povezal v pisano culo.
V roko pa je vzel gravo palico in stopil na prag. Dihnil je
krepko vase in stopil na cesto. Ko je priSel mimo hleva, sta
zamukali kravi in Simen je pogledal v hlev. Ko je odprl vrata,
sta se kravici takoj obrnili, ko sta ga zasliSali. PoCohal je Zivali
med rogovi in jima prijazno rekel:

»Lacni sta revici, kajne? Drugi vama bodo sedaj nosili
klajo, mene ne bo ve¢! Z bogom, Liska in Rjavka !“

Zaprl je hlev in si otepel z obleke slamo. ,H gospodinji
moram Se po slovo, vedno je bila Jerica z menoj dobra,“ je
pomislil in stopil v veZzo. Gospodinjo Jerico je naSel vso ob-
jokano in zalostno pred ognjis¢em. Preplasen jo je pogledal in
spregovoril pocasi: ,Z Bogom, Jerica, sedaj grem in odpusti
mi, Ce sem te kdaj razzalil.“

Ogenj je zaprasketal in Simen se je ozrl na velik lonec,
ki je bil pristavljen k ognju in prijetno mu je zadiSala kava, ki jo
je stresala gospodinja v krop. ,Z Bogom,“ je spregovoril $e en-
krat kot v sanjah. Gospodinja, prej vedno tako dobra, se je
obrnila in mu zabrusila v obraz:

»No, kaj se_pa tako postavljas, kot bi bil res tak revez.
Kar pojdi! Ves, Simen, po pravici povem, Ce bi tebe ne bilo
pri hiSi, bi se tudi midva z moZem ne bila skregala. Sram te
bodi, sive lase ima$ in Se dela$ pri hiSi razprtijo in sovrastvo.
Skesaj se, greSnik, in delaj pokoro, da bo$ zbrisal greh, ki si
ga storil na stare dni pri hisi!“

Jezno se je obrnila dobra Jerica in mu pokazala hrbet. Simen
pa jo je debelo pogledal in ni¢ ve¢ mu ni diSala kava. Besede,
s katerimi se je hotel posloviti, so mu zamrle na ustnicah in
nerodno se je opotekel po veZi. Pocasi je prestopil hiSni prag
in neizmerno hudo mu je bilo pri srcu. Tezko je prestavljal noge
po prasni cesti, rahlo je drZala njegova nekdaj tako krepka
desnica popotno palico in siva glava mu je klonila na prsa. Ko
je priSel iz vasi ves onemogel na griCek, raz katerega se je
videlo po celi dolini, je zapazil ob poti lesen kriZ in pretreslo
ga je. Spomnil se je ostrih gospodinjinih besed:

»Skesaj se, gre$nik, in delaj pokoro, da bo$ zbrisal greh,
ki si ga storil na stare dni pri hi$i.“ Stopil je h krizu in spustil
na tla culo in popotno palico. Pa je pokleknil, hrbet se mu je
vdano upognil, ustnice so zatrepetale starcu . .

KaksSen greh je storil? Kaj ni delal celo svoje Zivljenje od
zore do mraka? Kaj bo zdaj Z njim na stare dni? In iz starih,
trudnih o¢i ste kanile dve trpki solzi ez razorano celo . . .




SISKAR:
MOJA TUGA.

alost je v mojem srcu, tema kraljuje v njem, ni ga soln¢nega
Zarka, da bi prodrl temne oblake, da bi razsvetil temen
obraz. Prime me véasih nepoznana bolecina, grozi mi raz-
trgati prsa, bojim se, da ne zblaznim velike nesreCe. In potem
lazim okoli, z Zalostjo v srcu se sprehajam po cvetoli naravi.

V¢&eraj sem moral iti na prosto. Sel sem za vas, na bliZnji
hrib&ek. In ko sem podrt gledal na prostoréek, pod koSato lipo,
kijer sem prebil marsikak prosti dan s teboj, dragi Ivan, padel
sem poln boledine na hladno zemljo, tekla je solza za solzo,
tozil sem svojo nesre¢o mrzlemu kamnu, SumeCemu drevesu. In
zelel sem si v tistem trenutku, da bi bil pri tebi, priSla bi pri-
jazna smrt, nasmehnila bi se, podal bi ji roko in Sla bi k tebi,
dragi Ivane. A ni je hotelo biti, ni se usmilila nesre¢nika, pustila
me je v gorju, bridkosti.

Bilo je pred leti, Ivan, ko sva zapustila rodno hiSo, skrbeco
mater, ljubeCe sestre in brate. Ali se spominja$, kako so nama
tekle solze, ko sva se poslavljala od domace hiSe, zdelo se je
nama, kakor bi nas vse opominjalo pred tujim, hudobnim, goljufi-
vim svetom. In poslovila sva se s tezkim srcem od vrta, od
zidanice, od delavnice, od vsake Zivali posebej in vse se nama
je zdelo tako Zalostno, a vendar tako lepo in zaZelela sva si,
da bi se smela $e zadnjikrat naskakati in naigrati na zelenem
travniku. A ni nama bilo dano. Voz je bil pripravljen, da nas
popelje na kolodvor. Vsi so bili zbrani okoli njega, tudi mladega
pastircka ni manjkalo. Z resnim licem nama je dajal oCe nasvete,
s solzami v ofeh nas je blagoslavljala ljubeta mati. In potem
sva se odpeljala. Le $e prav majhna se je belila vas v dalji,
samo cerkev je bilo $e videti in ostala je rdeta streha zvonika,
da nama kmalu zgine izpred o€i. In takrat naju je nekaj dusilo
v prsih, nemo sva se oklenila v tihi Zalosti, laZje nama je bilo,
ko sva Cutila, da deliva isto nesrefo. In spomnila sva se vseh
trenutkov, katere sva prebila v rojstnem domu, po vrsti so nama
stopali pred o€i, kakor v meglo so bili zaviti, zdelo se nama
je kakor bi jih ne preZivela midva, kakor prijetne sanje so
nama bili.

In potem sprejem v mestu. Visoko gori v Cetrtem nad-
stropju, nekje pod streho predmestne hiSe nama je bilo odkazano
stanovanje. Spenjala sva se po vijugastih, trohljivih stopnicah,
napol mrtvi, izsesani obrazi so naju radovedno -gledali pri pol
odprtih vratih. Zamazani, raztrgani, napol nagi, zanemarjeni_otroci
so zijali v naju. S trudom sva se priviekla do podstresja. Zenska
v srednji starosti naju je pozdravila, in odvedla s krieCim
glasom v sobo. Bila je to luknja, pol lesena, pol zidana, tra-
movje podstreSja je bilo preleplieno z raznimi naboZnimi in po-
svetnimi podobami obledele barve. Miza na sredi, stoli ob nji,
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ob stenah postelje, pod vsako kovcek, v kotu kriz s slabo iz-
rezanim, pocrnelim, ¢rvivim Jezusom.

Dohajali so dan za dnem tovari$i, Studentje. Zbrane nas
je posedla gospodinja okoli mize in razvrstila po starosti. Zaman
so bile najine proSnje, da bi smela sedeti skupaj, nala8¢ nama
je dala vmes tri tovariSe in naju tako locila pri mizi za celo
leto. Mrk sedmoSolec nam je bil postavljen za paznika, ganiti
se nismo smeli s prostora brez dovoljenja njegovega.

KakSno razocaranje! Kako vse drugace sva si slikala, Ivan,
zivljenje v mestu! Vse pestre barve so se spremenile v eno samo
temno, ¢rno; najini du$i sta bili nesre¢ni, potrti. Priklenjena
sva bila na zaduhlo sobo, dolgoCasne knjige; navajena prostega
zivljenja vesele narave sva se mucila z ucenjem.

In prihajalo je razocaranje za razocaranjem. .Ugajala sva
se usodi, mrtva sva bila za vse udarce, ni naju ganila nesreca
za nesreCo. Pac, tebe Ivan! Bil si mehka du$a, hitro te je ranila
sovrazna nesreta, pozabil nisi tako hitro tezke bolesti. Kako si
mi bridko potoZil svojo bolecino, iskal tolaZila ranjenemu srcu.
Kako naju je gledal postarni tovari$, paznik, naju imenoval bo-
jazliva, kmecCka neotesanca. In drZal si me, da mu nisem pljunil
v obraz, skodil za vrat, temu hinavcu, pokvarjenemu, izprijenemu
Studentu.

Res Zalostno, pasje Zalostno je bilo tisto Zivljenje.

S solncem smo morali vstajati, s spancem na oCeh smo
molili dolge pol ure razne molitve za znane in neznane dobrot-
nike, za vreme i. t. d. Potem skodelico nekake mla¢ne vode,
kava imenovane, s koS¢kom trdega kruha. In napotili smo se
v Solo. Edino ta je bila prijetna, edino tu sva se izognila skr-
bec¢im olem, si potoZiia svojo nesreo, se bodrila na nadaljno
vztrajnost. S ponosom sem zrl nate, Ivan, v Soli, ko so te dajali
kot vzgled drugim ucencem, ko si jim odgovarjal na stavljena
vpraSanja s toliko sigurnostjo, samozavestjo. S ponosom sem
te imenoval svojega brata, zavistni pogledi so mi bili dokaz
tvoje veljave, tvojega spoStovanja. Po konfanem pouku zopet
naravnost domu h knjigam, potem slabo kosilo z dolgimi mo-
litvami. V ¢asih smo 8li tudi na izprehod, mi naprej, zadaj
Student-paznik z gospodinjo. In zopet sva Sla lahko skupaj, se
skupaj veselila, si budila spomine na dom, prosta mestne tesnobe.
Razsirile so se nama prsi, vdihavala sva neokuZeni zrak poletnega
dneva. Kako tezko sva se locila od bujne prirode, se pustila
zopet zapreti za cele tedne med hladne, gole stene.

Tako se je vrstil dan za dnem, eden dolgocCasnejsi od
drugega. Le Se upanje na dom naju je drzalo kviS8ku, nama
dajalo pogum k nadaljnemu mucenju.

S pocasnimi, a vendar gotovimi koraki se je blizal ¢as
pocitnic, Cas rajskega veselja, nepojmljivega za druge. Pocitnice!
sva vzkliknila zjutraj, ko sva se prebudila iz tezkega spanca,
z upanjem v srcu zrla na vzhajajoc¢e solnce,  poCitnice! In cel
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dan, nisva potem mislila na drugo ko na pocitnice. Vse, vse se
je spajalo v tem upanju.

In bil je tu veliki dan, poln vzhajajofega solnca, blaZene
sreCe, rajskega veselja! Bil je tu cilj najinega hrepenenja, cilj
la¢nih, do smrti utrujenih popotnikov.

*

Srce se mi je trgalo boleine, ko sem gledal tvoj bledi
obraz, Ivan. In ko je zadnja, trpeta boletina padla Crez te, ko
te je stresalo grozno trpljenje, ko si lezal brez pomodi, oli brez-
Cutno uprte proti nebu, s smrtno srago na belem Celu, tedaj mi
je bilo znoreti neznanske bole¢ine! Stal sem pred posteljo, kot
od sveta prokleti, s popolno zavestjo, da ti ne morem dati z vso
svojo moc¢jo in ljubeznijo ne kapljice podpore, ne iskre tolaZila.
Padel sem ko mrtev ¢rez te, ko si zaprl za vedno o¢i, ko si
se poslovil za vedno od svojega ljubljenca.

Starec sem postal v par dneh, v teh par tednih, odkar
sem te spremil z mestnega prahu semkaj v tvoj ljubljeni dom,
k tvojim starSem sestram, bratom. O da bi naju nikdar ne za-
peljala nesrefna usoda ¢rez demaci prag v tujino, ne legel bi
Ivan v prezgodnji grob, v cvetu svoje mladosti. Prihranjena bi
mi bila tezka bridkost, veselije bi vladalo v mojem srcu.

Kako me preganja tvoja postava! BedeCemu in speCemu
mi polni celo duso! Tu, ako zaprem odi, tu v mojem Celu stoje
tvoje ¢rne odi.

Blodim okoli domace hiSe, odvzeto mi je Zivljenje, ne upam
ve¢ vanj, napol mrtev se sprehajam. Zaidem na holm, se vleZem
pod drevo, solnce zahaja za daljne vrhove, prve zvezde Ze
trepeejo na nebu. In spominjam se zopet nate, Ivan, kako sva
tako veckrat sedela zamiSljena in tiha na tem mestu, pogledam
tja proti pokopalis¢u, tja na tvoj grob, kjer valovi veCerna sapa
visoko travo v svitu zahajajo¢ega solnca in srce se mi krci
v neopisljivi Zalosti. Nikdar ve¢ te ne bom videl, nikdar vec!

e
REVEZ.

a Spodnjem Stajerskem leZi prijetna vasica V. po imenu.

Vascéani so zelo premozni ljudje. NajlepSa hiSa v vasi pa

je Hladnikova. Njen prejSnji gospodar je bil najbogate;jsi
kmet v vasi. Sre¢no in zadovoljno je Zivel s svojo Zeno. Pozneje
jima je Bog dal edinega sina, ki pa ni bil pri pravi pameti.
Oce in mati — oba sta pridno molila in prosila sv. Katarino,
da bi izprosila sinu pravo pamet. Toda vse zaman! Kaj jima je
koristilo vse premoZenje, ko pa ga nista smela sinu zapustiti.
Zalosti je ofe kmalu umrl, mati pa mu je Crez dve leti sledila,
ravno, ko je Tonlek izpolnil petnajsto leto. V oporoki sta za-
pustila vse premozenje netaku Hladniku.

Hladnik bi moral zato skrbeti za mladoletnega Toncka.
Toncek je imel po ocetu izgovorjeno sobo, dobro hrano, vsako
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leto 3 pare Cevljev in dve obleki. Hladnik je pri sodniji obljubil,
da bo natanko izpolnjeval striCevo voljo. Prised$i domov, pa je
popolnoma pozabil dano obljubo.

V kotu v hlevu so Tonlku postavili posteljo, s slamo po-
stlano. Tam je moral spati sin bogatina, med tem, ko so drugi
lezali na lepih belih posteljah. Kadar je bila druZina Ze sita, jc
smel Se-le Tonlek sesti k mizi in pojesti, kar je drugim ostalo.

Ker mu doma ni bilo obstanka je hodil drugam delat.
Ljudje so ga radi sprejemali na delo, ker je bil dober delavec
in so mu placevali vedno manj kot drugim, dostikrat slabSim
delavcem. Za prisluZeni denar si je kupoval nogavice. Pa ne
moske, ampak Zenske nogavice je kupoval.

Kadar je $el v nedeljo k sveti mas$i, se je vedno postavil
h glavnemu vhodu pred cerkvijo. Od tam je lahko videl vsako
Zensko, ki je Sla k masi. Katera je imela lepe nogavice, nogavice
z lepim ,raftlom, tista mu jih je morala pokazati in ni ji dal
prej miru, dokler ni tudi njemu, seveda proti placilu, take naredila.
Lepsi, ko je bil ,raftl“, rajsi je imel TonCek nogavice. Shranjeval
pa si jih je na dnu svoje postelje. Ob nedeljah, pa, ko je imel
Cas, si je razdeval nogavice lepo po vrsti in primerjal med seboj,
kateri par bi bil lepsi.

Neko¢ pa je priSel v vas moZz, ki je prodajal lepe kape —
polhovke. Tudi Ton¢ku je ponudil eno, naj bi jo kupil. Ko jo
je Toncek pomeril, mu je tako lepo pristojala. Sklenil je, da si
tudi kupi eno polhovko. Ves denar, kar si ga je pretekli teden
prisluZil, je poiskal skupaj. Bilo ga je ravno dovolj za kapo.
Kako je bil srecen, da je zdaj lahko tudi on nosil tako kapo
kakor njegov gospodar. Po dnevi in ponoCi, poleti in pozimi,
vedno jo je imel na glavi. Bog varuj, da bi mu jo kdo vzel
z glave! V&asih se je hotel kdo poSaliti z njim, mu vzel kapo
z glave ter zbeZal. Takrat je ubogi Tonlek tekel za njim in
vpil: ,Daj mi kapo; sli$i§! Kapo mi daj!“ Kmalu ga je prehitel
in mu jo vzel.

Bilo je poleti. Kosci so pridno kosili, drugi so pa Ze vozili
seno domov. Pri Hladnikovih so tudi Ze spravljali seno. Hlapec
je z vilami metal seno na voz, Tonlek pa je stal na vozu in
pomagal tla¢iti. Na glavi je imel kakor vedno — polhovko.
Hlapec, ki je v neumnosti in surovosti svojega srca TonCku Ze
dostikrat nagajal, tudi to pot ni opustil svoje hudomusnosti. Ko
je vrgel z vilami seno na voz, je ob jednem nataknil tudi Ton-
¢kovo polhovko na vile in jo vrgel dale¢ pro¢. V tem trenutku
je hotel Toncek prijeti za kapo in zaupil: ,Daj mi ka — —*
Ker se je preve¢ nagnil, je izgubil ravnoteZje, se prekucnil z voza
in oblezal — mrtev. Padel je namre¢ na tilnik in se ubil.

Pokopali so ga tako, kakor se pokoplje vaskega beraca.
Ko so razdrli njegovo posteljo, so nasli v njej nad sto parov
samih Zenskih nogavic.

©e®




RIHARD POTOCAN:
MO] PRIJATEL].

kupaj sva hodila v Solo in sva si bila iskrena prijatelja in

nerazdruzljiva tovariSa. Se kot samosrajénika nisva mogla

biti eden brez druzega. Minul je malokateri poletni dan, da
nisva na sosedovem vrtu lovila pisanih metuljev, toda le malo-
kedaj se nama je posreCilo katerega vjeti in Ce se je, le —
Janezku.

Majhen je bil Janezek in Sibek in zelo majhne oci je imel,
ki so veselo in brezskrbno gledale v krasni boZji svet.

NajveCkrat, posebno pa pozimi, je nosil ocetove Skornje,
ki so mu segali skoro do pasu. Ob dezevnih dneh je vzel seboj
v 3olo velik rde¢ deZnik in videti je bilo kakor da se deznik
sam premiCe po cesti in umika velikanskim luZam, ki so stale
po blatni cesti.

V $oli je sedel Janezek vedno v prvi klopi, iz katere se je
videla le kodrasta glavica in del vratu.

Med poukom ni bil nikoli miren. Zdaj je rinil bob v tintnik,
zdaj je risal vsakovrstne moZice, ali pa je zacepetal nemirno
z nozicami po tleh, da se mu je vsul bob iz prepolnih Zepov,
in takrat ga je ucitelj kratkomalo postavil iz uilnice pred vrata,
kjer je zopet, po turSko, na tleh sede preSteval peresa, ali pa
se naslonil’ na vrata in brezskrbno zaspal.

Ko pa je zazvonilo poldan in je ucitelj odprl vrata, se mu
je Janezek zvalil pred noge, si malo pomencal ofi tez odkora-
kal z drugimi uenci iz $ole, tako brezskrbno in nedolzno, kakor
da bi se niCesar ne zgodilo.

Ko je bil nekako v drugem razredu, si je znal tudi Ze po-
magati, da ni bil v Soli tepen. Stisnil je roCice kolikor mogocCe
globoko v Zepe in gledal uiteljico tako nedolino in prosece,
da se ji je nehote zasmilil in mu je kazen odpustila; toda ne
vselej. Kadar je zapela palica po drobnih roCicah, so se mu
nabrala usteca na jok in zopet je pogledal uliteljico v obraz
nedolZno in prosefe, kakor je znal samo on, in rekel: Plosim
gospodicna odpuscanja, sedaj bodem vedno lepo pliden!*

Ko pa je nehal hoditi v Solo, je moral iti sluzit. Ni¢ ni
bil ve¢ podoben prejSnemu veselemu Janezku. Postal je otoZen
in njegove prej tako vesele oli so zrle sedaj kakor brez Zivljenja
v svet. Mnogo je trpel, hodil v gozd Zagat in podirat smreke in
ko je priel navadno ob sobotah domov, je bil ves izmucen in
poznalo se mu je, da ga stane mnogo truda, da zmaguje na-
porno delo. Ob nedeljah popoldan je posedal ves izmulen na
klopi pred hiSo. Roke je imel oprte na kolenih in zrl je nemo
v tla. VeCkrat sem ga vprasal: ,Janez, zakaj si tako otoZen ?“
Zalostno me je pogledal in dejal: ,Nisem Zzalosten, ali Cutim,
da dolgo ne bodem vel.“

Minulo je zlato poletje, priblizala se je jesen. MoiZje in
fantje so se odpravili po zasluzku na Hrva$ko in z njimi tudi —
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Janez. Pele so ostre sekire v rokah mladenicev in moZ po hrvaskih
Sumah in padal je hrast za hrastom . ..

Po travnikih in poljih je zafelo vstajati novo Zivljenje.
Vrnili so se fantje in moZje s Hrvaskega. Vrnil se je tudi Janez,
toda na pol mrtev.

Zunaj je zelenelo, Zgoleli so pti¢ki, dehtele cvetlice. Janez
pa je lezal v sobi z zaprtimi omi in tezko je dihal.

Vecerilo se je. Zadnji soln¢ni Zarki so se tiho prikradli
v Janezkovo sobo. Globoko je zasopel Janez in zaprl ofi. —
Duso njegovo pa so odnesli zlati soln¢ni Zarki tja, kjer vedno
cvete pomlad in vedno drhte cvetlice.

" [CAC)
MINKA KASTELCEVA:

7ZENSKA TELOVADBA.

zdravem telesu biva zdrava dusa. To je star, obrabljen, a

vedno enako resniCen in veljaven pregovor. Da bo na$

duh proZen, vzprejemljiv za vse lepo in dobro, moramo
predvsem skrbeti, da bo zdravo in prozno naSe telo. Saj sta
telo in duh v najoZji zvezi ter vplivata drug na drugega.

Telo pa krepimo predvsem s telovadbo, ki ja¢i vse ¢loveske
ude, da postanejo vztrajnejsi ter lahko prenaSajo ve¢je napore,
bodisi telesne ali duSevne. Kdor hole zasesti v svetu kako
boljse mesto, se mora pal mnogo uciti, sicer ne pride nikamor
naprej. Cloveski duh mora biti torej vedno na delu, da zadosti
zahtevam &asa. Prav zato pa mora poleg duha c¢lovek gojiti in
krepiti tudi svoje telo, da bo lahko prenaSalo velike duSevne
napore.

Da je telovadba Zenski prav tako potrebna kakor moskemu,
se razume samo ob sebi. Nele da naredi telovadba Zensko telo
krepko in gib&no, vsled telovadbe se miSievie dobro razvije,
da more Zenska lazje izvrSevati naloge, ki jej je dana od na-
rave. Zdrave in krepke matere dajejo drzavi tudi zdrave in
krepke otroke.

Zenski je prav tako treba velikih duSevnih in telesnih
mod&i kakor moskemu. Jakost in Cilost, s katero more premagati
dusevni trud in telesne neugodnosti, pa si pridobe edinole
z vzgojo telesa — s telovadbo. S svojimi vsestranskimi kretnjami,
ki so jih zamislili veS¢aki in ki natatno odgovarjajo poedinim
telesnim delom, zednaci telovadba zle posledice dolgega sedanja,
lezanja i. t. d. in se ne da nadomestiti z nobenim drugim $portom.

Ze narava sama zahteva pri otrocih mnogo prostega teles-
nega gibanja, telovadbe. Decku n. pr. je to Ze ve¢ ali manj
omogoceno. Ko $e pohaja Solo, ga lahko opazujemo, kako rad
pleza, skale, se igra, se suje in ruva s svojimi vrstniki. To vse
ni ni¢ drugega kakor telovadba v $irSem pomenu besede. Deklice
pa so vezane na razlitne, navadno prav bedaste predsodke in
obi¢aje. To se ,ne spodobi,“ ono se ,ne spodobi,“ obleka se
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zamaZe i. t. d.; revice se morajo vesti mirno in ,dostojno,* pri
tem pa jim nedostaje toli potrebnega gibanja; zato postajajo
slabotne in plahe ter propadajo.

Rdeca lica, vesel smeh, jasno oko nam pri nekaterih otrocih
dovolj zadostno pripovedujejo, da ta zdrava telesca ustrezajo
zahtevam narave, da se gibliejo in imajo dovolj sveZega zraka.
Pri drugih — in med temi je Zal najve¢ deklic — pa nam bledo-
rumena barva, nagnenje do zgubljenosti, malokrvnost, ¢meren
obraz jasno prerokujejo nezdravo bodoc¢nost. Prva skrb in
dolznost starSev, ucliteljev ter sploh vseh onih, ki jim je iz-
roena odgoja mladine, je torej, da se vvede tudi pri deklicah
redna telovadba; ta telovadba naj bi se vztrajno nadaljevala
tudi po dovrSeni Solski dobi. Deklice so ba$ v tem ¢asu nagnjene
raznim napadom bolezni, ki se jih ognemo le s tem, da si
s pridnim gibanjem krepimo in urimo telo. Seveda je najbolje
in najkoristneje telovaditi na prostem, v sveZem zraku. Pri te-
lovadbi se nam pljuca vsled velikih kretenj zelo razSirjajo, zato
dobimo vase mnogo sveZega, nepo3kodovanega zraka, ako telo-
vadimo zunaj.

Morda bo kdo mislil, da je Zenska telovadba iznajdba
novejSega Casa, posledica Zenske emancipacije. To pa ni res.
Ze pisatelji starega veka pripovedujejo, da so Grki, takrat
najbolj kulturen narod, gojili Zensko telovadbo. V Sparti so se
morale deklice prav tako udeleZevati telovadbe kakor decki. Ze
Likurg je v svojih postavah predpisal tudi Zensko telovadbo. Da
bi postale Zenske zmoZne dobro izpolnjevati svoje materinske
dolznosti in bi laZje prenaSale boleCine pri porodih, je odredil
telovadbo, kjer naj si Zenstvo krepi svoje telesne moci. In znano
je, da so Spartanske Zene slovele po vsej Gr8ki ne samo po
svoji velikosti in mo¢i, nego tudi po svoji telesni lepoti, od-
lo¢nosti in neustradnosti.

Rimljani pa se niso dosti brigali za Zensko telovadbo, in
prej tako bojeviti narod se je udal pozneje le prerad in prevec
razkoSnemu in mehkuZnemu Zivljenju in je konéno propadel.
Sicer ni mogoce trditi, da se je to zgodilo zato, ker Rimljanke
niso telovadile, vendar pa lahko reCemo, da so razvajene in
pomehkuZene Rimljanke gotovo pospeSile hitri korak v. propast.
V srednjem veku se Zenska telovadba ni gojila nikjer. V tej dobi
so Zenske poznale le ples in razne igre. Vendar pa so mnogo
jezdile in hodile.

Tudi zaCetkom novega veka nimamo $e nikjer Zenske telo-
vadbe, ki bi se vrSila po kakem gotovem sistemu. Prvi korak
so storili Nemci, ko je 1. 1832. dr. H. Strass odprl prvo Zensko
telovadnico; od tedaj se je bila razSirila Zenska telovadba po
vsem svetu. Na Danskem, Angleskem, v Belgiji, Svedski i. dr.
so tudi ze prej zaceli s telovadbo, toda sprva samo z mosko.
V Avstriji je bila uvedena v Sole Sele v sedemdesetih letih; vendar
za deklice ni bila obvezen predmet. V zadnjem d&asu se je
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obrnilo precej na bolje in upati je, da se Zenska telovadba.
vkratkem vkljub vsem predsodkom povsod docela udomadi

Nasa dolZnost je, da skrbimo za telovadbo svojih deklic.
Zato glejmo, da se ustanove povsod Zenski telovadni odseki,
ki naj skuSajo pridobiti tudi SirSe sloje za Zensko telovadbo.

Pa tudi posamezne Zenske same naj bi doma telovadile;
na vrtovih naj se napravijo tudi za dekleta mali telovadni prostori,
ker so dekleta prav tako potrebna gibanja kakor decki. One
Slovenke, ki se res ne morejo odtrgati od dela, da bi telova-
dile v drustvu, kar je pa¢ najbolje, pa na vsaj doma telovadijo
v sobi pri odprtem oknu ali na vrtu. Ogromna je vrsta telovad-
nih vaj, ki se ticejo rok, nog, trupa in vseh udov hkratu. Seveda
moramo biti pri telovadbi pravilno obleceni t. j. prav ni¢ stis-
njeni, da se more telo prosto gibati. Razume se, da Zenske ne
morejo in ne smejo izvajati vseh tistih vaj kakor mos3ki, nego
mora biti telovadba Zenskam primerno izbrana.

Ze iz zdravstvenih ozirov naj bi skrbele naSe matere, da
njih h&erke tudi telovadijo in se v svobodnem casu primerno
bavijo s pametnimi in koristnimi Sporti, ki pospeSujejo zdravje
in jatijo za to telo in duh. Zdrave matere — zdrav narod!

Gotovo je tudi nekaj napravil... V osmi latinski 3oli.

Vnudlic¢ (katerega je oce zlasal
' zavoljo njegovih vragolij): ,Stric, za-
kaj pa joces? Ali zavoljo brade, ki
si jo brije§ ?“

Stric: ,Ne, moj ljubi, temve¢ za-
voljo bolecine.“

Vnucid:
lec¢ine ?“

Stric: ,No, zavoljo tega pac, ker
mi britev napravlja hudo bole¢ino.“

Vnucié: ,Hm, gotovo si napravil
tudi kak$no vragolijo.“

»Zakaj pa zavoljo bo-

Profesor: ,Vi, Bucar, bote
s svojo neumnostjo gotovo je
ubili celo izpraSevalno komisijo
pri zrelostnem izpitu.“

Glas v zadnji klopi: ,O ko
bi delal prvi izpit!“

= VSEBINA: KSAVER MESKO: ToZba in odgovor. — ELVIRA DOLINAR: Anica —
JOZEF BARLE: Menci — MANICA KOMANOVA: Jaslice. — TONE RAKQVCAN: Licitacija.

— MILAN DOLINAR : Pravica, —

OSKO SENCA: Hlapec Simen. —

SISXAR: Moja tuga

PAVLINA KOSEC: Revez. — RIHARD POTOCAN: Moj prijatelj. — MINKA KASTELCEVA:
Zenska telovadba. — Priloga: Stenski koledar in Zepni zapisnik.




G 51 delikatna posla3tica k mesu in klobasicam, naj je
ﬂl’ElGa, Ze fino mleta francoska, ali zrnata krem$ka. Po-
skusite le, da jo primerite s konkuren¢nimi izdelki. Cena je za

obe vrsti enaka, steklenica !/, kg. stane K 1-—-

J. NEUMANN:
, LETA 1925.

(Crta).

V noli med 5. in 6. aprilom zgoraj omenjenega leta, ravno
v trenotku, ko je na neboti¢nem stolpu kolonijalne palace ,New
York Heralda“ zasijala na velikih projekcijskih $ipah, ki so bi-
le malodane osem metrov visoke, rimska $tevilka XII, in svoje
bleskovite Zarke zaluCala v megle vseh S$tirih svetovnih stran,
v tem trenotku je v uredniStvo svetovnoznanega casnika ,New
York Heralda“ prihitela po kabelu sledefa brzojavka:

V Pragi sem naSel zaklad, ki je neprecenljive vrednosti za
vse clovestvo. Liwingston.

V nestevilnih prostorih palae Casnikarske velesile, ki se
je s svojimi petdeseterimi nadstropji gorostasno in sijajno vzdi-
govala v njujorSko tmino, se je zacelo pomnoZeno mrzlino
gibanje in stotero glav in tisoCero rok, stavski in rotacijski stroji
so v diviem hrumu delali, da iznenadjenemu Novemu svetu
v zgodnjih urah zviSajo lestvico njegove dolarjeve mrzlice.

In zares! — Ko se je razdanilo in ko se je milijonsko
mesto prebudilo k novemu Zivljenju, zaelo se je po ulicah
hrupno gibanje. Ljudje, ki so drvili po ulicah, po vzdignjenih
in podzemeljskih Zeleznicah za gmotnim dobiCkom, vsa ta mnoZica
je bila s sugestivno silo presunjena vsled lakoni¢ne brzojavke
Mr. Liwingstona.

Kaj ¢uda! Iz debelih, lapidarnih &rk brzojavke, ki je bila
natisnjena na prvi strani Castivrednega Zurnala, je odmevala
sigurnost in preciznost, Ceravno je bila drugaCe kratka in nejasna.

Saj to porocilo posilja Mr. Harry Liwingston, slavni profesor
Rockefellerjeva zavoda, Castni ¢lan Oksfordskega vseucilidca,
sloviti u€enjak po vseh ameriSkih deZelah in sotrudnik ,New
York Heralda“. Mistifikacija je bila tedaj izklju¢ena.

Z rasteCim dnevom je rastlo tudi razburjenje in zanimanje
mnoZice, ki se je razSirjalo med vse sloje njujorskega prebivalstva.
Brzojavka je vsebovala $irno polje za domisljijo in ugibanje.

Kaj le pomeni brzojavka? Ali so iznasli nova skladi¢a
zlata, ali novo demantno polje? Mar so poiskali nove rudnike
z radijem in radijoaktivne vrelce ?



V tej stvari se ni mogla opravi¢ena radovednost njujorskih
prebivalcev potolaziti in pomiriti. Ostalo pa je trdno zaupanje
v iznajdbo sloveega Mr. Liwingstona in zato se je Cudapolno
poroCilo razsirjalo kakor elektricna iskra. Vse Casnike, tako seri-
jozne, ki izhajajo veckrat na dan, kakor zakotne listiCe, drustva,
posameznike in borze je prevzela najnovej$a senzacija.

Posebno borze so si prizadevale, da si zagotovijo novo
spekulacijsko pozicijo, skrito v srcu ostarele Evrope.

Tej Zelji je ugodilo samo uredniStvo ,New York Heralda“
in v ta namen je odposlalo v Prago znanstveno druZstvo, v ka-
terem so bili ¢lani Casnikovega uredni$tva, razni uCenjaki, milijo-
narji, zastopniki vlade in sploh interesirane osebe.

Ponosni zrakoplov ,Prezident Willson“, imenovan tako po
simpati¢nem in demokrati¢énem nacelniku ZdruZzenih drZav, ki je
plemensko tekmovanje rumenega in belega plemena zakljuil
s sijajno zmago nad Zaponcih pri Filipinskih otokih, opremljen
z vso udobnostjo, tretji dan potem, ko je priSla brzojavka, se
je vzdignil v Ellis-Islandu v zrak, obletel je kip ,Svobode“ ter
je majestatno vzplaval nad morje, da izvrSi svoje prvo prekmorsko
potovanje in pokaze stari Evropi ¢udez ameriSke tehnike in
zrakoplovstva.

Doc¢im se je vse to vrSilo v zahodnih deZelah, se je raz-
nesla vest o novi Liwingstonovi iznajdbi ¢rez Okean tudi v Evropo.
Londonski , Times“, pariski ,Temps“, ,Le Figaro“, ,Frankfurter-
Zeitung® in drugi imenitni evropski Casniki so objavili ameriSko
porocilo, in iz teh so tisto novico izvedeli tudi Ceski in slovenski
Casniki.

Toda, glej ¢udo! — V Pragi ni bilo ni¢ znano o kaki
epohalni iznajdbi Mr. Liwingstona. Prazani so sicer znali, da se
doti¢ni ameriSki ufenjak zavoljo znanstvenega raziskovanja mudi
v Pragi, toda vzlic povpraSevanju niso mogli niCesar od njega
izvedeti, kar bi razvozlalo zamotano porocilo.

Ali je vse to bil le ameriski humbug — ali previdnost
Mr. Liwingstona ?

Resni trenotek, ki je imel razplesti uganko, pa je bil Ze blizo.

V jutro dne 10. aprila se je prikazal velikanski ameriSki
zrakoplov nad veli¢astno stolnico sv. Vida in gromenje topov
je naznanjalo Prazanom, da se je zrakoplov ,Prezident Willson*
ustavil na letenskih planjavah pri Pragi.

Ravno tako, kakor je bilo opravifeno razburjenje Ameri-
kancev, je bila umestna tudi radovednost PraZanov.

V tem na Celu brezstevilne mnoZice koraka Mr. Liwingston,
da sprejme svoje rojake in kadar so se vsi okrep&ali v hotelju
»Pri slovanski vzajemnosti“, se je vse odposlanstvo z Mr. Li-
wingstonom vred podalo v avtomobilih v Libenj pri Pragi.

Tam se je na visini ostrmelim Amerikancem pokazala vrsta
moderno zgrajenih hi§, razsezni tovarniski zavod, ki se je Ze po
svoji zunanjosti prikupil blizajo¢im se gostom. Edini umetno na-
pravljeni naslov ,Vydra“ je oznanjal namen te velikanske



zgradbe, saj je v tem imenu tiCalo vse, kakor so se o tem takoj
prepricali.

Nasprotno pa poglejte, kako v tem narodu tudi posamezniki
skrbe, da se vsled telesnega in duSevnega napora izsezani organi-
zem zopet osveZi, okrepi in nadomesti s primerno hrano. Vy-
drova otro3ka moka na pr. vpljiva neizmerno blagodejno .
na dojencke, ker s tem, da vsebuje veliko beljakovine, ogljiko-
hidratov in fosfornih snovi, znatno povspeSuje razvoj naSih ne-
govanlkov. Saj le zdravi in mo¢ni otroci so ponos in upanje
vsakega naroda.

Drugi izdelek pametnega Vydrovega ravnanja je zitna kava
»Vydrovka“, katera je brez vseh Skodljivih posledic od kofeina
in vendar nadkriljuje zrnato prekmorsko kavo po svojem iz-
vrstnem okusu in po zmerni ceni.

Razsajajoco Skodljivost alkoholizma vspes$no zatira ,Julep“
iz Vydrove tovarne, ki je osveZujoCa, prijetna, brezalkoholna
pijaca, katera zdravemu organizmu nudi vse vesele vzitke Ziv-
lienja, bolehni organizem pa krepi in ozdravlja.

Kaj pa bi 3ele govoril o izvrstnih Vydrovih juhah,
o delikatnih dezertnih oblatih, Sumecih bonbonih in celi
vrsti drugih izdelkov tega zavoda? :

V tem je gotovi zistem, in sicer zdravi zistem, ki hasne
tako posamezniku kakor celemu narodu v dandana$nji teZavni
borbi za obstanek. Saj le zdravi in mo¢ni poedinec, ravno tako
kakor zdravi in moc¢ni narod ima upanje na vspeh na svojo
sre¢no bodo¢nost. Zato po pravici trdim, kakor sem v brzojavki
naznanil,

da sem v Pragi naSel zaklad neprecenljive vrednosti za vse
clovestvo.

Zbrana mnozica, ko se je prepricala o resni¢nosti Liwing-
stonovih besed, ko je na lastne o¢i videla, s kako skrbjo, mar-
ljivostjo in natan¢nostjo higijene Vydra izdeluje svoja hranila, je
odkritosréno priznala — ko si je ogledala razvoj zavoda od
njegovega neznatnega zacetka — da je njeno potovanje v Prago
neizmerno koristno in zadostno opraviuje zanimanje vsega
ameriSkega obcinstva.

Uhlati masleni so nasa posebnost, Destinke so s sadnim
s okusom, Delikateske pa so z mednim kremom. De-
zertno, izbrano pecivo za vsako pojedino in za vsako priloznost.

Skatljica sMaslenk“ K 2-— ,Destink“ K 3-—. Poskusite !




Grahova moka.

Za grahovo moko imamo vedno ve¢ naro¢nikov, kar do-
kazuje, kako je priljubljen na$ novi izdelek. Grahova moka se
je v resnici vsem priljubila in mi samo prosimo, naj cenjene
.kuharice same posku$ajo z novimi recepti za pripravo jedi iz
nase grahove moke in taiste nam naznanijo. Mi jih drage volje
priob¢imo. Iz grahove moke se hitro napravi juha, kaSa, kar-
bonadke, v zadnji Stevilki je gospa Holub naznanila navodilo
za jajCnjak v juho in za grahove lijance, ki so izvrstni.

Novo navodilo je nam poslala gospa Karas, soproga nasega
pisarniSkega ravnatelja:

Izvrstna jed iz krompirja in grahove moke. Postruzi
4—5 kuhanih krompirjev srednje velikosti, prideni zraven v mleku
razmoCeno Zemljo, en rumenjak in iz beljaka sneg. Potem pri-
me$aj zlico masla ali sala, zlico grahove moke, nekaj soli, na-
posled se iz tega napravi testo, katero pefete po kosckih na
ponvi. Jed je jako okusna.

~ocLASI
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K novoletni Stevilki ,Domacega Prijatelja“ je priloZen kakor lansko
leto Zepni zapisnik, splo$ni in kmecki. To je porabna priro¢na knjiZica za
gospode, za naSe ljube hiSne gospodinje in matere pa priloZimo lep stenski
kolec}\z}?‘.ek, katerega krasi izvirna slika slovitega ceSkega slikarja Niko-
laja a.

Ime Nikolaja AlSa je gotovo znano naSim iuteligentnim slovenskim
odjemalcem. Glas njegove obljubljenosti odmeva med Slovani tudi zunaj
slikovite Ceske kraljevine, povsod ga Cislajo in oboZavajo, saj je bil Ales
pristno slovanski umetnik prve vrste.

Nikolaj Ales$ je tega ,starega CeSkega plemenitaSa“ naslikal v zadnjem
letu svojega Zivljenja, to je njegov zakljucni umotvor.

Ales je umrl 10. julija 1913 v 61. letu svoje starosti. Pokopan je bil
slovesno ob nenavadni udelezbi vsega CeSkega naroda iz Panteona v ¢eSkem
muzeju na posvefeno polje Visegrada, kjer pocivajo najboljSi ¢eski sinovi.
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. LISTNICA UREDNISTVA ..,

Naroéila, reklamacije, pritoZbe i.t. d., naj se posiljajo naravnost na Vydrovo
tovarno hranil v Pragi VIIIL., rokopisi pa na gospo Zofko Kveder v Zagrebu, Pantovéak 1b,
Hrvatsko.

Jaka. Ne bom porabila. Na$ listi¢ je majhen, a pesmi dobivam vsak dan na izbero.
Poskusile Se kje drugje. — Poljak. Vi se popolnoma izgubite v opisovanju detaliev. NapiSete
et strani in ne poveste niesar. Vaskih originalov imam zaenkrat dovelj! — Baéan. Tako
epo mladi ste ¢, da Vam kar zavidam. Privo3¢im Vam VaSo poeti¢no prvo ljubezen, ki je
krasna vsakemu in bo tudi Vam 3e ez desetletja. Za tisk sicer ni ta Vasa deklica ,divna,
kakor vila v gozdu in kakor palma v pusfavi.“ Ali zato jo vseeno lahko ogranite v nezZnem
spominu., — Zvonimir. Ni¢. V ko$. Aforizme bom priob¢ila, e so Vasi. — Z. N. Da ni Vasa
&rtica tako zaCetniSko sentimentalna, da je malo, malo krepkej3a, bi bila prav ljubka. — Ivan
D. Preve¢ primitivno. — Vineta. Zakaj sezate po tako tujih motivih? Warum denn in die
Ferne schweifen . . . Napisite kaj priprostega, kratkega iz VaSe sredine, o ljudeh, ki jih po-
znate in videvate vsak dan. Ne samo fotografijo, a vendar nekaj na reainem temelju. —
Francov. CasniSka notica in ni¢ druzega. — Zvonoslav Zvonko. Zvonko ime, a prazno, ko
sod brez vina. ,Elico” in ,Stanko“ sem, vrgla v kos, drud¢ine imata tam dovelj. — Vsem
g?tmdnikom. Pisite ¢itljivo, stavci so Cehil — Veselo in sreéno Novo leto sotrudnikom in
tateljem




Kako se razposilia Julep.

Julep — izpreSani sadni sok — je v polliterskih steklenicah.
Ena steklenica tehta okoli 1 kg, iz esar se razvidi, da ni mogoce
posiljati Julep po posti, ker bi bilo predrago.

Zato moremo poSiljati Julep samo po Zeleznici in sicer
v zabojih po 10, 20 in 50 steklenicah. Zabojcke z 10 steklenicami
“ posiljamo samo na poskusnjo, ker cela posiljatev stane K 4-—.
Postnino mora pladati naroCnik, vsled tega se tudi naroCitev
10 steklenic ne priporofa. Za enkrat Se velja, ker gre, kakor
omenjeno, samo za enkratno poskusnjo.

Najbolj primerno je, ako si naroCite 50 steklenic, potem
voznina za eno steklenico tja in za prazno nazaj ne stane veé
kakor 3—4 vin.

Ako si kupite Julep, je v tem zarafunjena obenem cena za
steklenico. Steklenice pa jemljemo komad po 10 vin. nazaj, ako
nam taiste vrnete z izplaCano povratno voznino na postajo
Libenj (Libeil) na severozahodni Zeleznici.

Potemtakem je cena za Julep jako nizka, ako prevdarite,
da je Julep pristen sok, ki ni zred€en z vodo.

Steklenico jabol¢nega Julepa poSiljamo po 40 vin., viSnje-
vega, iz robidnic pa po 60 vin. Vinski Julep je Ze razpelan.
Za leto3njo dobo nismo mogli ved preskrbeti te jako pri-
ljubljene vrste, toda jabol€ni in viSnjevi Julep lahko priporo&imo
z najboljfo vestjo kot namizno pijao namesto vsake opojne
pijate. Lahko ga 3e zredfimo na pol z vodo in potem njegova
cena ni viSja kakor za pivo.
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Steklenico za1 kg otrodke moke || — 8dl

wUyadrouvke" Zitne kave
Juhinih konzervu, me&anih

v posameznih porcijah

Oblatou maslenih &kt. 25 kma.| 2 ||
Sumetih bonbonov ,,Ambo*
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Grahova moka 1Y, kg
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Cenik na8ih izdelkov:

Vydrova Zitna kava posiana posebe} v platnenlh
vredicah, poitnine prosta 5 kg.

Otrodka noh v zavitkih 1

Juhine konzerve (grahova, gobova. fena, dieva
in rezanéna) v 3katlji s 25 porci lam &

Juhin pridatek, stekl. !/, kg.

Sume&l bonboni »Ambo« 50 kmd. x 2- - 4o kmd
K 2'—, »s sidrom« 50 kmd. v 5kt. :

Sadni bonbon »Bene*, 25 kmd. .

Masleni oblati, zavitek s 25 kma.

Oblati ,Dezert delikat* zavitek s 50 komadi .

Oblati Dutln" s sadnim okusom, zavltek s 40 kmd.

Buhtin®, zaéimba za pecivo v 4/, kg

borélca po franc, in krem3kem naéinu po ‘f, kg

.Jnlep‘, ‘|abolénl i/, 1. steklenica . .
vignfevi in vinski '/, 1. steklenica .
Grahova moka, zavojéek 1Y/, kg .

Poslljatve od K 6'— naprej (izvzemi »Vydrovkoe
in Julepa) pog iljamo franko. P

Vydrova tovarna hranil, Praga VIil.
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Izdaja in za uredniftve odgovarfa zaloZnik F. Vydra, Praga VIil. — Tiska B. Holinka, Rraga VIl

Ta list se ne
more poSiljati
kot tiskovina.
: Blagovolite
: prilepiti vedno
i znamko za
1 5 viarjey.
Naroénik :
Ime:
Stan :
Kraj : Uydroua touvarna hranil
IRk (g, WSt el ML S E ) i y

Zelezniska postaja: .

Datum :

Naznanilo:
Praga VIIL.




